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Pomocnicze przyrzady serwisowe:
Do przeprowadzenia przegladéw i konserwacji
wymagane s3 nastepujace przyrzady kontrolno-
pomiarowe:
- miernik CO;
- manometr

1.1 Przechowywanie dokumentacji

Skrécona instrukcja obstugi znajduje sie wewnatrz
drzwiczek obudowy.

Niniejszg instrukcje instalacji i konserwacji, jak réwniez
wszystkie dodatkowe dokumenty nalezy przekazac
uzytkownikowi instalacji. Na nim spoczywa wtedy
obowigzek starannego przechowywania instrukcji.

1.2 Stosowane symbole

Podczas montazu urzadzenia nalezy przestrzegac
wskazdéwek dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych
W niniejszej instrukcji instalacji!

Niebezpieczenstwo!
) Bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

Aﬁ Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i $Srodowiska

naturalnego!

(> Wskazéwka!
Pozyteczne informacje i wskazéwki.

« Symbol sygnalizujgcy konieczno$¢ dziatania
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2 Opis uktadu napetniania

21 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa kottéw ecoCOMPACT znajduje sie
na komorze podci$nienia. Jest ona widoczna po zdjeciu
pokrywy.

2.2 Oznaczenie CE
Oznaczenie CE dokumentuje, iz zgodnie z tabliczka
znamionowg urzgdzenia spetniajg podstawowe
wymagania nastepujgcych dyrektyw:
- dyrektywy dotyczacej urzadzenh gazowych
(dyrektywa 90/396/EWG Rady),
- dyrektywy w sprawie elektromagnetycznej zgodnosci
z klasa B wartosci granicznej
(dyrektywa 89/336/EWG Rady),
- dyrektywy dotyczacej niskich napieé
(dyrektywa 73/23/EWG Rady).
Kotty spetniajg podstawowe wymagania dyrektywy
dotyczacej wspodtczynnika sprawnosci
(dyrektywa 92/42/EWG Rady) jako kotty
niskotemperaturowe.
Tylko w Niemczech:
Zgodnie z wymaganiami § 7 Rozporzadzenia
o paleniskach matogabarytowych z dnia 07.08.1996
(1. BImSchV) w/w urzadzenia opalane gazem ziemnym
emitujg mniej niz 60 mg/kWh dwutlenku azotu (NOy).

2.3 Przeznaczenie

Gazowe kotty kondensacyjne VSC ..6-C marki Vaillant
zostaty skonstruowane zgodnie z aktualnym stanem
techniki i obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa
technicznego. W przypadku nieprawidtowego lub
niezgodnego z przeznaczeniem stosowania moga jednak
powsta¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s0b trzecich, wzgl. moze doj$¢ do uszkodzenia kotta lub
wystgpienia innych szkdd rzeczowych.

Kotty przeznaczone sg do wykorzystywania jako zrédta
ciepta w zamknietych instalacjach centralnego
ogrzewania wodnego i w centralnych systemach
przygotowania cieptej wody uzytkowej. Inne lub
wykraczajgce poza ten zakres stosowanie uwazane jest
za niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte z tego
powodu szkody producent lub dostawca nie ponosza
zadnej odpowiedzialnos$ci. Ryzyko takiego postepowania
spoczywa wytacznie na uzytkowniku.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy
réwniez przestrzeganie instrukcji obstugi i instalacji oraz
warunkéw przeprowadzania przegladéw i konserwacji.

Uwaga!
Zabrania sie wszelkiego uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem.

Kotty grzewcze muszg zostac zainstalowane przez
autoryzowanego instalatora, odpowiedzialnego za
przestrzeganie obowigzujgcych przepiséw, zasad

i dyrektyw.

2.4 Budowa kotta VSC ..6-C

Gazowe kotty kondensacyjne VSC ..6-C marki Vaillant
przeznaczone sg do wykorzystywania jako Zrédta ciepta
w instalacjach centralnego ogrzewania wodnego

i w centralnych systemach przygotowania cieptej wody
uzytkowej.

Moga by¢ one stosowane zaréwno w instalacjach
nowych, jak i juz istniejgcych modernizowanych,

w domach jedno- i wielorodzinnych oraz w zaktadach
przemystowych.

Kociot typu VSC ..6-C jest kottem kondensacyjnym, ktéry
wspotpracuje z regulatorem VRC-Set regulujgcym
temperature wody w kotle w sposéb ptynny.

Do pracy w uktadach centralnego przygotowania
centralnego cieptej wody uzytkowej stuzy zintegrowany
zasobnik warstwowy.

2.5 Wyposazenie

- kompletny uktad ze zintegrowanym zasobnikiem
warstwowym, wymiennikiem ciepta, pompg tadowania
zasobnika, pompg obiegowg, naczyniem wzbiorczym,
automatycznym odpowietrznikiem, syfonem
kondensatu

- zintegrowany reqgulator zasobnika z zaworem
tréjdrogowym

- integralny kondensacyjny wymiennik ciepta ze stali
szlachetnej

- palnik gazowy z wentylatorem, o niskiej emisji
szkodliwych substancji

- elektroniczne dostrajanie mocy do obcigzenia
cze$ciowego na c.o.

- listwa sterownicza kotta z systemem ProE, tj.
z kodowanymi, kolorowymi wtyczkami do tatwego
taczenia z elektrycznymi podzespotami instalacji

- wbudowane przyrzady pomiarowe, sterownicze
i regulacyjne:
termometr, wewnetrzny regulator temperatury kotta,
wytgcznik gtéwny, ogranicznik przegrzewu, wyswietlacz
do diagnozowania i usuwania usterek

- wolne miejsce do montazu regulatora VRC-Set marki
Vaillant

- kociot przystosowany jest do podtgczenia uktadu
powietrzno-spalinowego marki Vaillant (wyposazenie
dodatkowe)

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT



2.6 Przeglad typow
Gazowe kotty kondensacyjne marki Vaillant dostarczane
s W nastepujgcych wersjach:

Typ kotta Kraj przeznaczenia Kategoria Rodzaj gazu Zakres nominalnej mocy cieplnej
(oznaczenia dopuszczenia P (kW)
wg ISO 3166)

GZ 35 (13 mbar)

VSC PL 246-C 170 |PL (Polska) abL62 50, 41, 35 39 g% LSH(_)((ZZOOnr]nbt?arz)

Propan (36 mbar)

12,2 - 27,0 (40/30 °C)
11,3 - 25,0 (80/60 °C)

Tab. 2.1 Przeglad typow

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT




2.7 Elementy obstugi

Rys. 2.1 Przeglad elementéw obstugi

Legenda:

1 przytacze uktadu powietrzno-spalinowego

2 komora podciénieniowa z kompaktowym modutem grzewczym
blok hydrauliczny

zawor tréjdrogowy

przytgcze do manometru

wtérny wymiennik ciepta

przytacze do napetniania i oprézniania kotta

syfon kondensatu

kurek oprézniania zasobnika

zasobnik warstwowy z pokryciem izolacyjnym

10 pompa tadowania zasobnika cieptej wody uzytkowej
11 magnezowa anoda ochronna

12 pompa obiequ grzewczego

13 automatyczny odpowietrznik

14 naczynie wzbiorcze instalacji grzewczej

15 czujnik NTC

O oo~NOUT W

Elementy obstugi listwy sterowniczej:
16 strefa do montazu requlatora

17 przycisk informacyjny

18 manometr

19 gtéwny wytacznik

20 przyciski regulacyjne

21 przycisk do kasowania zaktécen

22 regulator temperatury zasilania

23 reqgulator temperatury zasobnika

24 wyswietlacz

Przytacza z tytu kotta:

25 przepust rurowy

26 otwdr na waz odprowadzajgcy kondensat

27 otwér na przewody elektryczne

28 przytacze cyrkulacji cw.u. (WW)

29 przytacze do instalacji gazowe;j

30 przytacze zimnej wody zasobnika (KW)

31 przytacze cieptej wody zasobnika (WW)

32 przytacze zasilania obiegu grzewczego (HVL)
33 przytgcze powrotu obiegu grzewczego (HRL)

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT



3 Wskazowki i przepisy
bezpieczenstwa

3.1 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Montaz

Powietrze spalania, doprowadzane do kotta, musi by¢
pozbawione substancji chemicznych zawierajacych
np. fluor, chlor lub siarke. Tego rodzaju domieszki
mogq znajdowac sie réwniez w rozpylaczach,
rozpuszczalnikach i Srodkach czyszczacych, ktére
podczas pracy kotta w niesprzyjajacych
okolicznosciach mogq spowodowa¢ korozje, a w tym
réwniez korozje uktadu odprowadzania spalin

i elektrod.

W rzemies$lniczych zastosowaniach kotta np. w salonach
fryzjerskich, w zaktadach lakierniczych lub stolarskich,
czy tez w pralniach, itp. powinno sie zawsze stosowaé-
niezaleznie od tego, czy pracuje on w trybie spalania
atmosferycznego, czy tez w trybie z zamknietg komorag
spalania - osobne pomieszczenie do ustawienia kotta

w celu zapewnienia zasilania powietrzem bez zawartosci
substancji chemicznych.

Zachowanie odstepu kotta od elementéw wykonanych

z materiatéw tatwopalnych nie jest konieczne (minimalny
odstep od $ciany 5 mm), gdyZz przy nominalnej mocy
cieplnej powierzchnia obudowy kotta nagrzewa sie do
temperatury ponizej maks. dopuszczalnej wartosci

85 °C.

Instalowanie

Przed zainstalowaniem kotta grzewczego nalezy uzyskaé
zgode miejscowego zaktadu gazowniczego i kominiarza
okregowego.

Montazu kotta moze dokonaé tylko wykwalifikowany

i autoryzowany instalator. Jest on odpowiedzialny za
prawidtowe zainstalowanie i przeprowadzenie pierwszego
uruchomienia zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Przed zainstalowaniem kotta nalezy starannie przeptukac
instalacje grzewcza! Pozwala to usungé z rur grad
spawalniczy, zgorzelineg, resztki konopi, masy
uszczelniajgce, rdze iinne zanieczyszczenia. Substancje
te mogg osadzad sie w kotle, powodujgc zaktdcenia

w pracy. Na powrocie wody grzewczej z instalacji c.o.
nalezy zamontowac filtr wody.

Przestrzega¢ beznaprezeniowego montazu przewodoéw
przytaczeniowych i gazowych, aby unikng¢ nieszczelnosci
w instalacji grzewczej lub niekontrolowanego wyptywu
gazu!

Do dokrecania lub odkrecania potgczen $rubowych
stosowa¢ odpowiednie klucze ptaskie; nie uzywac kluczy
zaciskowych (zabek) ani przedtuzen do kluczy itd.).
Nieprawidtowe stosowanie i/lub niewtasciwe narzedzia
moga spowodowacd uszkodzenie (np. wyptyw gazu lub
wyciek wody)!

W zamknietych instalacjach grzewczych nalezy
wmontowa¢ zawdr bezpieczehstwa posiadajgcy

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT

Swiadectwo dopuszczenia typu i odpowiednio dobrany
dla danej mocy cieplnej.

Przewdd cyrkulacji musi by¢ zamkniety na wejsciu do
zasobnika w kotle, jezeli w instalacji nie jest przewidziana
cyrkulacja.

Szczelno$¢ bloku regulacji gazu wolno sprawdzac tylko
przy maksymalnej wartosci ci$nienia nie wyzszej niz 110
mbar! Cisnienie robocze nie moze przekroczy¢ 60 mbar!
WyZsze ci$nienie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
armatury gazowej.

Podtgczenie instalacji elektrycznej moze przeprowadzic¢
tylko wykwalifikowany i autoryzowany elektryk.
Niebezpieczenstwo $mierci w wyniku porazenia pradem
elektrycznym na przytgczach pod napieciem! Zaciski
przytgczowe w skrzynce elektronicznej kotta sg pod
napieciem elektrycznym réwniez przy wytaczonym
wytgczniku gtéwnym. Przed pracami przy kotle odtgczy¢
doptyw pradu i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wigczeniem!

Do montazu uktadu powietrzno-spalinowego wolno
stosowaé wytgcznie odpowiednie wyposazenie marki
Vaillant.

Wazne wskazéwki dotyczace kottow na gaz ptynny
(propan)

Odpowietrzanie zbiornika gazu ptynnego w przypadku
wykonywania nowej instalacji:

Przed zainstalowaniem kotta nalezy sprawdzi¢, czy
zbiornik gazu jest odpowietrzony. Za prawidtowe
odpowietrzenie zbiornika odpowiedzialny jest w zasadzie
dostawca gazu ptynnego. W przypadku niewtasciwego
odpowietrzenia moga sie pojawi¢ problemy z zaptonem.
W takim wypadku nalezy zwrécié sie do dostawcy gazu.

Naklejanie na zbiornik naklejki z parametrami gazu:
Naklejke (jako$¢ propanu) nalezy naklei¢ w dobrze
widocznym miejscu na zbiornik lub na szafie z butlami,
oile to mozliwe w poblizu kré¢ca do napetniania.

Instalacja ponizej poziomu powierzchni ziemi:

W przypadku instalowania kotta w pomieszczeniu
znajdujgcym sie ponizej poziomu terenu nalezy
przestrzegaé obowigzujgcych przepiséw krajowych.
Instalowanie kotta na propan w pomieszczeniu
potozonym ponizej poziomu terenu jest prawnie
zabronione. Zalecamy uzycie zewnetrznego zaworu
elektromagnetycznego. Zestaw montazowy do
instalowania zewnetrznego zaworu elektro-
magnetycznego: nr wyrobu 306 253 [ub 306 248.

Uruchamianie

Nie dodawa¢ do wody grzewczej ptynow
antykorozyjnych ani przeciwmrozowych! Dodawanie
do wody grzewczej srodkéw antykorozyjnych

i przeciwmrozowych moze uszkodzi¢ uszczelki i by¢
przyczyna wystepowania szumow w instalacji grzewcze;j.
Firma Vaillant nie ponosi odpowiedzialnos$ci za wynikte



z tego powodu szkody. Nalezy poinformowa¢
uzytkownika o sposobach zabezpieczania instalacji przed
zamarzaniem. W przypadku wody o twardos$ci od 20 °dH
nalezy zmiekczy¢ wode grzewcza.

W przypadku pracy kotta z pustym syfonem kondensatu
istnieje niebezpieczenstwo zatrucia wydostajgcymi sie
spalinami. Z tego powodu przed uruchomieniem nalezy
koniecznie napetnié syfon.

Tylko w przypadku gazu ziemnego:

Jezeli ci$nienie gazu GZ 50 nie zawiera sie w zakresie
granicznym od 17 do 25 mbar, nie wolno przeprowadzaé
zadnych ustawien ani uruchamia¢ kotta!

Tylko w przypadku gazu ptynnego:

Jezeli ci$nienie gazu nie zawiera sie w zakresie
granicznym od 29 do 44 mbar, nie wolno przeprowadzaé
zadnych ustawien ani uruchamia¢ kotta!

Przeglady i konserwacja

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia armatury
gazowej!

W zadnym wypadku nie wolno zawiesza¢ na
elastycznej rurze gazowej kompaktowego
modutu grzewczego.

Prace przeglagdowe, konserwacyjne i naprawcze mogg
by¢ wykonywane tylko przez autoryzowanego
instalatora. Zaniedbywanie przegladéw/konserwacji
moze prowadzi¢ do szkdéd materialnych i obrazen ciata.
Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku porazenia prgdem
elektrycznym na cze$ciach pod napieciem! Zaciski
przytaczowe w skrzynce elektronicznej kotta sa pod
napieciem elektrycznym réwniez przy wytaczonym
wytaczniku gtéwnym. Przed pracami przy kotle
odtgczy¢ doptyw pradu i zabezpieczy¢ przed
niezamierzonym wigczeniem!

Chroni¢ skrzynke elektroniczng przed bryzgami wody.
Niebezpieczenstwo wybuchu w wyniku nieszczelnosci
gazu! Nie wolno otwieraé rury gazowej pomiedzy
zespotem regulacji gazu a palnikiem. Szczelnos$¢ rury
jest zagwarantowana tylko po kontroli przeprowadzonej
w fabryce producenta.

W poblizu kompaktowego modutu grzewczego i czesci
przewodzacych wode istnieje niebezpieczenstwo
poparzenia i obrazen ciata. Prace na tych czesciach
instalacji mozna przeprowadzaé dopiero po ich
przestygnieciu.

W przypadku pracy kotta z pustym syfonem
kondensatu istnieje niebezpieczenstwo zatrucia
wydostajacymi sie spalinami. Z tego powodu przed
uruchomieniem nalezy koniecznie napetni¢ syfon.

Usuwanie zaktécen

Przed rozpoczeciem prac nalezy odtgczy¢ kociot od sieci
zasilania elektrycznego. Zamknga¢ zawér gazu i zawory
serwisowe. Oprézni¢ kociot z wody, jezeli wymieniane sg
czesci przewodzace wode w kotle.

Niebezpieczehstwo dla zycia w wyniku porazenia pragdem
elektrycznym na czesciach pod napieciem! Zaciski
przytgczowe w skrzynce elektronicznej kotta sg pod
napieciem elektrycznym réwniez przy wytgczonym
wytgczniku gtéwnym. Przed pracami przy kotle odtgczy¢
doptyw pradu i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wigczeniem!

Zwrdci¢ uwage, aby na czesci przewodzace prad nie
kapata woda (np. skrzynka elektroniczna iin.).
Stosowat tylko nowe uszczelki i o-ringi.

Po zakonczeniu prac sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie.

3.2 Przepisy, zasady, dyrektywy

Podczas instalowania nalezy przestrzegac
obowigzujacych ustaw, rozporzadzen, przepiséw
technicznych, norm i postanowien w ich aktualnym
brzmieniu.

4 Montaz

4.1 Zakres dostawy i elementy wyposazenia

Kotty ecoCOMPACT sa dostarczane w stanie gotowym do
montazu, w indywidualnym opakowaniu z zamontowang
juz obudowa.

Za pomoca ponizszej tabeli sprawdzi¢ zawarto$¢
opakowania urzadzenia.

Liczba [Nazwa
1 kociot z zamontowang obudowg na palecie
instrukcja obstugi, skrécona instrukcja obstugi,
4 instrukcja instalacji i konserwacji oraz instrukcja

montazu uktadu powietrzno-spalinowego i naklejka na
otwor pomiarowy

Dodatkowe opakowanie (zawiasy, bolce zapadkowe,
zaslepka przytgcza cyrkulacji, uszczelki do przytaczy
czynnika grzewczego, gazu i wody, duzei mate uszczelki
typu C, o-ringi do przytaczy hydraulicznych i $ruby)

Tab. 4.1 Zakres dostawy

Aby zainstalowa¢ kociot, wymagane sg nastepujgce

elementy wyposazenia:

- elementy wyposazenia uktadu powietrzno-
spalinowego; dalsze informacje w zakresie
projektowania i wykonania, patrz instrukcja montazu

- requlator

- syfon odptywu kondensatu*

- kurkowe zawory konserwacyjne* (zasilanie i powrét
wody obiegu grzewczego)

- zawdr gazowy

- zawdr bezpieczenstwa instalacji grzewczej*

- zestaw zabezpieczen dla cieptej wody uzytkowej*

* elementy te zawiera zestaw przytaczeniowy, ktéry moze by¢ uzyty
zamontowany przed wtasciwym montazem kotta.

4.2 Transport kotta bez opakowania

Do ergonomicznego i bezpiecznego transportu kotta
stuzg dwa uchwyty transportowe zamontowane na
przednich stopkach. Uchwyty transportowe stosuje sie
w sposéb nastepujacy:
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« Zdja¢ dolng cze$¢ obudowy, aby nie uszkodzi¢ jej Uwaga!

podczas transportu (patrz rys. 4.1). Kociot transportowaé¢ zawsze zqodnie z rys. 4.3.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
kotta.

//‘_\—/
—
\

Rys. 4.1 Zdejmowanie obudowy

« Wtozy¢ rece pod spdd kotta i wykreci¢ do przodu

uchwyty transportowe (patrz rys. 4.2). Nalezy Rys. 4.3 Prawidtowy transport
sprawdzi¢, czy stopki sq dokrecone do oporu.

Uwaga!
Nigdy nie transportowaé kotta w sposéb
P b przedstawiony na rys. 4.4 i 4.5. Prowadzi to do

T A uszkodzenia kotta.

/ /

Rys. 4.2 Uchwyty transportowe

Abb. 4.4 Nieprawidtowy transport - kociot ulegnie uszkodzeniu

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT
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Abb. 4.5 Nieprawidtowy transport - kociot ulegnie uszkodzeniu

+ Po ustawieniu kotta nalezy odcigé uchwyty
transportowe i wyrzucic je.

N

—
/

LA

Rys. 4.6 Odcinanie uchwytéw transportowych

Niebezpieczenstwo!

) W zadnym wypadku nie uzywac¢ ponownie
uchwytéw transportowych! Ze wzgledu na
zuzycie materiatu uchwyty nie nadajq sie do
powtdrnego transportu. Dalsze stosowanie
uchwytow transportowych stanowi dla
uzytkownika powazne niebezpieczenstwo
zranienia.

« Nastepnie ponownie przymocowac¢ do kotta dolng
cze$¢ obudowy.
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4.3 Miejsce ustawienia kotta

Kociot nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu zabezpieczonym
przed zamarzaniem.

Kociot mozna eksploatowa¢ w temperaturach otoczenia
od 4 °C do maks. 50 °C.

Przy dokonywaniu wyboru miejsca ustawienia kotta
nalezy uwzgledni¢ jego ciezar wiasny wraz z ciezarem
zawartej w nim wody, zgodnie z tabelg 12.1 ,,Dane
techniczne" (patrz rozdziat 12).

Do wyttumienia hatasu mozna ewentualnie zastosowaé
ptyte korkowg, specjalny podest pod kotty grzewcze
(ttumigcy hatas) lub inne podobne materiaty; nie jest
konieczne wykonanie fundamentu pod kociot.

Przepisy dotyczace miejsca ustawienia kotta

Nalezy uzyska¢ zgode wtasciwego urzedu nadzoru
budowlanego w sprawie lokalizacji kotta, jak réwniez na
przeprowadzenie prac przygotowawczych w zakresie
prawidtowej wentylacji kottowni.

Powietrze spalania, doprowadzane do kotta, musi by¢
pozbawione substancji chemicznych zawierajgcych np.
fluor, chlor lub siarke. Tego rodzaju domieszki moga
znajdowac sie réwniez w sprayach, rozpuszczalnikach

i srodkach czyszczacych, ktére podczas pracy kotta

w niesprzyjajacych okoliczno$ciach mogg spowodowad
korozje, a w tym réwniez korozje uktadu odprowadzania
spalin.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT



4.4 Wymiary
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Rys. 4.7 Wymiary w mm

Legenda:

otwdr na waz odprowadzajgcy kondensat
przytacze cyrkulacji G3/4

przytacze gazu G3/4

przytgcze zimnej wody zasobnika G3/4
przytacze cieptej wody zasobnika G3/4
przytgcze zasilania obiegu grzewczego c.o. G3/4
przytacze powrotu obiegu grzewczego G3/4

~ouhwnNn

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT

8 przytacze uktadu powietrzno-spalinowego

1) konieczny minimalny odstep w przypadku zastosowania $ciennej konsoli
przytgczeniowej nr 302 690 (wyposazenie dodatkowe)

2) konieczny minimalny odstep w przypadku zastosowania $ciennej konsoli
przytaczeniowej nr 305 978 (wyposazenie dodatkowe)

3) regulowane stopy do wysoko$ci 20 mm

1



4.5 Wymagane minimalne odstepy przy ustawianiu

4.5.1 Zdejmowanie drzwi

kotta W razie potrzeby drzwi mozna zdja¢.
1 AT

/ \
f @ 120" / 1602
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600

1) konieczny minimalny odstep w przypadku zastosowania $ciennej konsoli
przytaczeniowej nr 302 690 (wyposazenie dodatkowe)
2) konieczny minimalny odstep w przypadku zastosowania $ciennej konsoli
przytaczeniowej nr 305 978 (wyposazenie dodatkowe)
Rys. 4.8 Wymagane odstepy przy ustawianiu kotta
(wymiary w mm)

Zachowanie odstepu kotta od elementéw wykonanych
z tatwopalnych czesci lub materiatéw budowlanych nie
jest konieczne, gdyz przy znamionowej mocy grzewczej
powierzchnia obudowy kotta nagrzewa sie do
temperatury ponizej maks. dopuszczalnej wartoéci 85 °C
(minimalny odstep od $ciany 5 mm).

Wymagane minimalne odstepy przy ustawianiu kotta
przedstawione sg na rysunku 4.8.

Po bokach kotta musi by¢ zachowana dostateczna
przestrzen w celu bezpiecznego poprowadzenia wezy
odptywowych powyzej lejka odptywowego (1). Odptyw
musi by¢ widoczny.

Powyzej kotta musi istnie¢ wolna przestrzen
przynajmniej 30 cm.

Zaleznie od zamocowania drzwiczek kotta nalezy
zachowac¢ odpowiedni odstep od $ciany, aby umozliwié
swobodne otwieranie drzwiczek obudowy.

12

Rys. 4.9 Zdejmowanie drzwi

« Najpierw $ciggnij do przodu gérng cze$¢ obudowy.
+ Przesuh otwarte drzwi do géry, razem z gérng zawiasa.
+ Wyjmij drzwi z zawiasy, pociggajac je do dotu.

4.5.2 Zmiana kierunku otwierania i zamykania drzwi
W razie potrzeby mozna zmieni¢ kierunek otwierania
i zamykania drzwi.

Rys. 4.10 Zmiana kierunku otwierania i zamykania drzwi

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT



+ Ostroznie wywazy¢ zawiasy wg rysunku i obrécic je
0 90°.

« Wyjaé zawiase i witozy¢ ja w druga boczng $cianke.

« Tak samo postgpi¢ z prowadnicg na drugiej bocznej
$ciance.

+ Przetozy¢ magnesy w drzwiach.

5 Instalowanie

5.1 0gdlne informacje dotyczace instalacji grzewczej

A Uwaga!

Przed zainstalowaniem kotta nalezy starannie
przeptukaé instalacje grzewcza!
Pozwala to usunaé¢ z rur grad spawalniczy,
zgorzeling, resztki konopi, masy uszczelniajace,
rdze i inne zanieczyszczenia. Substancje te

mogq osadzaé sie w kotle, powodujac zaktécenia

w pracy. Na powrocie wody grzewczej
z instalacji c.o. nalezy zamontowac filtr wody.

- Przed przewodem wylotowym zaworu bezpieczenstwa
uzytkownik musi zamontowa¢ w pomieszczeniu
ustawienia kotta rure odptywowa z syfonem,

odprowadzajacg wode do wtasciwego odptywu. Odptyw

musi by¢ widoczny!

- Ogranicznik przegrzewu zamontowany w kotle
zabezpiecza jednoczesnie kociot w przypadku
niedoboru wody.

- Temperatura wytaczenia kotta z powodu wystapienia
zaktécenia wynosi ok. 95 °C. Jesli w instalacji
grzewczej stosowane sg rury z tworzywa sztucznego,
to na zasilaniu obiegu grzewczego uzytkownik musi
we wiasnym zakresie zamontowa¢ odpowiedni
termostat. Jest to konieczne dla zabezpieczenia
instalacji grzewczej przed uszkodzeniami
spowodowanymi wysokg temperatura. Termostat
mozna przytgczy¢ elektrycznie w gniezdzie wtykowym
termostatu przylgowego (niebieski, 2-kotkowy wtyk)
systemu ProE.

- W przypadku stosowania w instalacji grzewczej rur
z tworzywa sztucznego, nie charakteryzujgcych sie
szczelnoscig dyfuzyjng, nalezy w instalacji grzewczej
dodatkowo podtaczyé wtérny wymiennik ciepta, aby
nie dopusci¢ do wystgpienia korozji w kotle
grzewczym.

- Kociot jest wyposazony w naczynie wzbiorcze. Przed
zamontowaniem kotta nalezy sprawdzié, czy taka
pojemnos$¢ zbiornika jest wystarczajgca dla instalacji.
Jesli nie, to konieczne jest zamontowanie
dodatkowego naczynia wzbiorczego.

5.2 Czynnosci przygotowawcze przed
zainstalowaniem kotta

Do podtaczania do kotta wszystkich kréécédw instalacji

grzewczej moga by¢ wykorzystane konsole

przytaczeniowe firmy Vaillant (nr wyrobu: 302 690 lub
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305 978), na ktérych montowane sg nastepujace
elementy:

- zawory zasilania instalacji grzewczej i powrotu

- zawdr gazowy

- zawor bezpieczenstwa instalacji grzewczej

- zestaw zabezpieczen dla cieptej wody uzytkowej

- zawor kurkowy KFE

Montaz przeprowadzi¢ zgodnie z odpowiednig instrukcjg
montazu wyposazenia.

5.3 Podtaczanie do instalacji gazowej

Podtgczenie do instalacji gazowej moze wykonaé tylko
wykwalifikowany i autoryzowany instalator. Nalezy przy
tym przestrzega¢ ustawowych wytycznych oraz
wiasciwych przepiséw miejscowego zaktadu
gazowniczego.

Doprowadzenie gazu nalezy wykona¢ zgodnie

Z miejscowymi przepisami, patrz rozdziat 3.2.

Uwaga!
Przestrzegaé¢ beznaprezeniowego montazu
przewodow przytaczeniowych i gazowych, aby
unikna¢ nieszczelnosci w instalacji grzewczej
lub niekontrolowanego wyptywu gazu!

« Zamontowaé w przewodzie gazowym przed kottem
kulowy zawér gazowy. Zawoér musi by¢ zainstalowany
w tatwo dostepnym miejscu.

« Potaczy¢ szczelnie Srubunkiem rure gazowa z kréécem
gazowym kotta (3), patrz rysunek 4.7. Aby nie
uszkodzi¢ rury gazowej, nalezy podczas dokrecania
Srubunku chwyci¢ jg kluczem ptaskim w miejscu do
tego przeznaczonym. Do poditgczenia rury gazowej
nalezy uzy¢ szczelnego zaworka.

Uwaga!

Szczelnos$¢ bloku regulacji gazu wolno
sprawdza¢ tylko przy maksymalnej wartosci
ciSnienia nie wyzszej niz 110 mbar! Ci$nienie
robocze nie moze przekroczyé 60 mbar!
Wyzsze ciSnienie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia armatury gazowej.

« Sprawdzi¢ szczelno$¢ armatury gazowej za pomocga
pianki do kontroli szczelnosci.

5.4 Podtaczanie do instalacji grzewczej
+ Przytgczy¢ zasilanie obiegu grzewczego do
odpowiedniego przytgcza (6), patrz rysunek 4.7.
+ Przytaczyé powrédt obiegu grzewczego do
odpowiedniego przytgcza (7), patrz rysunek 4.7.
« Zamontowaé miedzy instalacjg grzewczg i kottem
wymagane zawory odcinajgce i urzgdzenia
zabezpieczajace.
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5.5 Podtaczanie do instalacji wodociagowej 5.6 Uktad powietrzno-spalinowy

+ Podtaczy¢ przytacze cieptej wody z zasobnika (WW)
(5), patrz rysunek 4.7.

« Podtgczyé przytacze zimnej wody zasobnika (KW) (4)
wraz z grupg bezpieczehstwa patrz rysunek 4.7.

Podtaczanie przewodu cyrkulacji
W niektdérych przypadkach do krdéca (2) moze by¢
podtgczony przewdd cyrkulacji, patrz rysunek 4.7.

. Niebezpieczenstwo!

&1 Niebezpieczenstwo rozwoju bakterii Legionella.
Przewdd cyrkulacji musi byé zamkniety na
wejsciu do zasobnika w kotle, jezeli w instalacji
nie jest przewidziana cyrkulacja.

Rys. 5.2 Uktad powietrzno - spalinowy wykonany z elementéw
wyposazenia firmy Vaillant (przyktady)

Jako wyposazenie dodatkowe oferowane sg nastepujgce

uktady doprowadzenia powietrza i odprowadzenia spalin,

ktére moga by¢ zintegrowane z kottem:

- uktad wspotsrodkowy @ 80/125 mm

Dobér odpowiedniego uktadu zalezy od konkretnych

warunkéw montazowych i eksploatacyjnych (patrz

instrukcja montazu 834490 uktadu powietrzno-

spalinowego).

« Zamontowa¢ uktad powietrzno - spalinowy, korzystajac
z instrukcji montazu wchodzacej w zakres dostawy
niniejszego kotta.

S s B

Rys. 5.1 Podtaczania przewodu cyrkulacji zasobnika

Jezeli w instalacji nie jest przewidziany przewdd
cyrkulacji, nalezy z kré¢ca odkrecié Srubunek (1) rury
cyrkulacyjnej i zamkna¢ na kréciec z dotgczonymi
uszczelkami ptaskimi (3) i zaslepka (2).
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5.7 Odptyw kondensatu

~———————

Rys. 5.3 Montaz rury odptywowej kondensatu

Skropliny powstajgce w procesie spalania gazu
odprowadzane sg rurg odptywowg przez syfon do
przytgcza wody odptywowej.

(> Wskazéwka!
Rura odptywowa kondensatu musi by¢
poprowadzona ze spadkiem w stosunku do
przewodu kanalizacyjnego.
Rura odptywowa kondensatu nie moze by¢
potaczona szczelnie z przewodem
kanalizacyjnym!

< Zamontowac syfon odptywowy z tytu lub z boku kotta.
Syfon musi by¢ widoczny.
« Umiesci¢ rure odptywowa kondensatu (1) w syfonie (2).
W razie potrzeby rure mozna skrdci¢, zaleznie
od warunkéw montazowych.
Jesli podczas instalowania kotta okaze sie, ze przewdd
odptywowy kondensatu musi zosta¢ przedtuzony, to
nalezy stosowa¢ wytgcznie dopuszczone rury
odptywowe. Nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce przepisy
krajowe.

5.8 Podtaczanie do instalacji elektrycznej

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo Smierci w wyniku porazenia
pradem elektrycznym na czesciach pod
napieciem.

Przed pracami przy kotle odtaczy¢ doptyw
pradu i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wiaczeniem.
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Podtaczenie kotta do instalacji elektrycznej musi zostaé

przeprowadzone przez wykwalifikowanego

i autoryzowanego elektryka, odpowiedzialnego za

przestrzeganie obowigzujgcych norm i przepiséw.

Zwracamy szczegdlng uwage na obowigzujgce przepisy

krajowe w zakresie wykonywania instalacji elektrycznych

oraz przepisy miejscowego zaktadu energetycznego.

Aby utatwi¢ wykonanie przytgczenia elektrycznego,

kociot jest wyposazony we wtyki przytagczeniowe systemu

ProE i okablowany w sposéb umozliwiajacy

natychmiastowe podtgczenie.

Sieciowy przewdd zasilajgcy i wszystkie pozostate

elektryczne przewody przytgczeniowe (np. reqgulatora

temperatury pokojowej) mozna zacisngé na
odpowiednich wtykach systemu ProE.

Przewdd zasilajgcy oraz przewody niskonapieciowe (np.

przewdd zasilajacy czujnika temperatury) nalezy

poprowadzi¢ oddzielnie.

Podtaczenie przewodéw elektrycznych nalezy wykona¢

w nastepujacy sposoéb (patrz rysunek 5.4):

« Zdja¢ przednie czesci obudowy (3) i (7).

« W razie potrzeby mozna zdjg¢ drzwi (4) (patrz punkt
4.5.1) i zmieni¢ kierunek ich otwierania i zamykania
(patrz punkt 4.5.2).

« Odkreci¢ maskownice (1).

+ Odtaczy¢ skrzynke elektroniczna (5) od uchwytu (6)

i odchyli¢ jg do przodu.

« Odtaczyc tylng czesé pokrywy (2) skrzynki

elektronicznej i odchyli¢ jg do przodu.



EiVaillant

3]

Rys. 5.4 Zdejmowanie elementéw obudowy kotta
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Rys. 5.5 Przepust kablowy

« Poprowadzi¢ przewody przez otwér kablowy w tylnej
$cianie kotta (27) przez kociot do skrzynki
elektronicznej, patrz rysunek 2.1.

« Wykorzysta¢ uchwyty kablowe i przepust kablowy.

« Zabezpieczy¢ wszystkie przewody za pomocg
dotgczonych uchwytéw kablowych.

« Usunac izolacje z koncoéwek zyt i wykonaé podtgczenie
zgodnie z rozdziatami od 5.8.1 do 5.8.2.

+ Nastepnie zamkna¢ tylng pokrywe skrzynki
rozdzielczej i docisna€ ja, az styszalnie sie zablokuje.

+ Odchyli¢ skrzynke rozdzielczg do géry i zabezpieczy¢
jg uchwytem.

« Przymocowa¢ przednig obudowe.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT

5.8.1 Podtaczanie przewodu zasilajgcego

Rys. 5.6 Podtaczanie przewodu zasilajacego

Uwaga!

Doprowadzenie zasilania sieciowego do
niewtasciwych zaciskow wtykowych systemu
ProE moze spowodowa¢ zniszczenie uktadu
elektronicznego.

Przewod zasilajacy nalezy przytaczy¢ wytacznie
do odpowiednio oznakowanych zaciskow!

Napiecie znamionowe sieci musi wynosi¢ 230 V;

w przypadku napiecia powyzej 253 V oraz ponizej 190 V

mozliwe jest wystgpienie zaktdécen w dziataniu kotta.

« Poprowadzi¢ przewdd zasilajacy do strefy przytgczenia
w skrzynce rozdzielczej, jak to pokazano na rys. 5.6.

« Poprowadzi¢ przewody przez urzadzenia

« Zabezpieczy¢ wszystkie przewody za pomocg uchwytu
kablowego (1).

+ Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do zaciskéw @, N i L

systemu ProE (2).
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5.8.2 Podtaczanie regulatoréw i elementow
wyposazenia

Rys. 5.7 Podtaczanie requlatora

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo Smierci w wyniku porazenia
pradem elektrycznym na czesciach pod
napieciem.

Na zaciskach przytaczeniowych L i N (kolor
turkusowy) istnieje state napiecie (réwniez gdy
wytacznik sieciowy jest wytaczony)!

Przed pracami przy kotle odtaczy¢ doptyw
pradu i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wiaczeniem.

Podtaczenie do uktadu elektronicznego kotta grzewczego
(np. w przypadku zewnetrznych regulatoréw, czujnikéw
temperatury zewnetrznej, itp.) nalezy wykonywac

w nastepujacy sposob:

« Poprowadzi¢ przewdd zasilajacy do strefy przytgczenia
w skrzynce rozdzielczej, jak to pokazano na rys. 5.7.

« Podtgczyé przewody przytgczeniowe zgodnie z rys. 5.7
lub tab. 5.1 do odpowiednich wtykéw ProE lub gniazd
wtykowych uktadu elektronicznego.

* W przypadku podtaczenia regulatora pogodowego lub
regulatora temperatury pokojowej (requlacja ciggta-
zaciski przytgczeniowe 7, 8, 9) nalezy zainstalowaé
mostek miedzy zaciskami 3 i 4.

« W razie potrzeby przytaczy¢ w taki sam sposdb
elementy wyposazenia wymienione w tabeli 5.1

18

(> Wskazéwka!
W przypadku, gdy nie stosuje sie termostatu
pokojowego/zegarowego, nalezy zainstalowac
mostek miedzy zaciskami 3 i 4 (o ile nie jest juz
zainstalowany).

5.9 Wskazowki dotyczace podtaczania zewnetrznych
requlatorow i elementéw wyposazenia

Jesli podtacza sie jakis element wyposazenia, nalezy

usuna¢ istniejgcy mostek na odpowiednim wtyku.

Szczegdlnie nalezy zwrdcié¢ uwage, aby usungé mostek

w przypadku podtgczania termostatu przylgowego do

ogrzewania podtogowego.

Uktad zabezpieczenia przed niedoborem wody,

regulatory zewnetrzne i inne podobne urzadzenia nalezy

podtaczaé poprzez zestyki bezpotencjatowe.

(7~ Wskazéwka!
Aby uzyskaé tryb pracy pompy | (dalej
pracujgca pompa) dla requlatora VRC 420 lub
VRC 630, nalezy nastawi¢ czas wybiequ pompy
d.1 na warto$¢ 15 - 20 minut.

Istnieje mozliwo$¢ przestawienia pompy na tryb pracy Il
.Ciagta praca pompy".

W tym celu nalezy ustawié czas wybiegu pompy dla d.1
na,-".

Vaillant oferuje do regulacji kotta ecoCOMPACT rézne
wersje reqgulatoréw przeznaczone do podtgczania do
listwy zaciskowej (zacisk 1/7-8-9) lub podtgczania
przewodem do wtyku na tablicy sterowniczej.
Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z odpowiednig
instrukcjg obstugi.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT



5.10 Przeglad pozostatych czesci instalacji
i podtgczanych elementéw wyposazenia

zewnetrznego zaworu
elektromagnetycznego
lub sygnalizatora trybu
pracy i zaktécen lub
uruchamianie zewnetrznej
pompy obiegu grzewczego
lub uruchamianie pompy
cyrkulacyjnej

Elementy wyposazenia |Nr Sposob podtaczenia

i zewnetrzne komponenty |wyrobu

instalacji

czujnik temperatury 009 535 ([skrzynka elektroniczna:

zewnetrznej VRC-DCF gniazdo wtykowe X 8

(z zestawu regulacyjnego,

patrz wyzej)

termostat przylgowy 009 642 |ptyta elektroniczna:
wtyk ProE ,termostatu
przylgowego"

uruchamianie wyciggu 306 248 |wyposazenie 306 248

oparéw i uruchamianie jest dodatkowa skrzynka

zewnetrznego przytaczeniowa, ktéra

gazowego zaworu zawiera wymienione

elektromagnetycznego funkcje. Instaluje sie ja

i sygnalizatora zaktécen w celu uruchomienia

i zewnetrznej pompy komponentéw instalacji

obiegu grzewczego do ptyty elektronicznej:

i uruchamianie gniazdo wtykowe X 7

pompy cyrkulacyjnej

i uruchamianie

zewnetrznej przepustnicy

spalin

uruchamianie 306 253 |element wyposazenia 306

253 mozna stosowac dla
jednej z wymienionych
funkcji - zadang funkcje
nastawia sie bezposrednio
na elemencie wyposazenia.
Element wyposazenia
podtaczany jest do
skrzynki rozdzielczej

kotta grzewczego. Miejsce
podtaczenia: gniazdo
wtykowe X 7

Tab. 5.1 Elementy wyposazenia i zewnetrzne komponenty

instalacji

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT
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5.11 Schemat potaczen elektrycznych, system ProE
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Rys. 5.8 Schemat potaczen za pomoca systemu ProE
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6 Uruchamianie

Pierwsze uruchomienie i instruktaz w zakresie obstugi
kotta oraz szkolenie uzytkownika musi przeprowadzic¢
wykwalifikowany i autoryzowany instalator.

Dalsze uruchamianie/obstuga opisana jest w rozdziale
4.3 Uruchamianie niniejszej instrukcji obstugi.

6.1 Napetnianie instalacji

6.1.1 Przygotowanie wody obiegu grzewczego

Uwaga!

Nie dodawa¢ do wody grzewczej ptynow
antykorozyjnych ani przeciwmrozowych!
Dodawanie do wody grzewczej Srodkow
antykorozyjnych i przeciwmrozowych moze
uszkodzi¢ uszczelki i byé przyczyna
wystepowania szuméw w instalacji grzewczej.
Firma Vaillant nie ponosi odpowiedzialnosci za
wynikte z tego powodu szkody.

Nalezy poinformowa¢ uzytkownika o sposobach
zabezpieczania instalacji przed zamarzaniem.
W przypadku wody o twardosci od 20 °dH
nalezy zmiekczy¢ wode grzewcza. Mozna uzyé
w tym celu zmiekczacza jonowego marki
Vaillant o numerze zaméwieniowym 990 349.
Nalezy przestrzega¢ dotaczonej instrukcji
uzycia.

6.1.2 Napetnianie woda i odpowietrzanie instalacji
grzewczej
W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania
instalacji grzewczej ci$nienie wody/ci$nienie napetnienia
wodg musi wynosi¢ od 1,0 do 2,0 bar. Jezeli instalacja
grzewcza obejmuje kilka kondygnacji, moze sie okazaé,
ze konieczne jest zastosowanie wyzszych wartosci
ci$nienia napetnienia.

Rys. 6.1 Zawér do napetniania i oprézniania kotta

« Przed napetnieniem wodga nalezy doktadnie przeptukaé

instalacje grzewcza.

+ Poluzowac ostone odpowietrznika (3) na pompie,

obracajac jg jeden lub dwa razy (podczas pracy ciggtej
kociot odpowietrza sie samoczynnie poprzez
odpowietrznik).

« Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne grzejnikéw

instalacji.
Potaczy¢ zawdr do napetniania i oprézniania (1)
instalacji za pomocga weza z zaworem zimnej wody.

« Otworzy¢ odpowietrznik (4).
« Zaleznie od rodzaju konsoli przytgczeniowej otworzyé

odpowietrzniki, wzgl. zawory KFE na zasilaniu
i powrocie instalacji grzewczej.

(> Wskazéwka!
Do odpowietrzania mozna dodatkowo
wykorzystaé program kontrolny P.O
Odpowietrzanie. Postepowa¢ zgodnie z opisem
w rozdziale 9.4.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT

(7 Wskazéwka!

Odpowietrzniki/zawory KFE wchodza w sktad
zestawu dodatkowego do podtaczania. Jesli nie
zostaty one zamontowane, uzytkownik musi
we wiasnym zakresie stworzy¢ inne mozliwosci
odpowietrzania obiegu.

+ Napetnia¢ instalacje wodga poprzez zawory do

napetniania i oprézniania kotta tak dtugo, az
z odpowietrznikow/zaworéw KFE zacznie wyptywacé
woda.

+ Nastepnie zamkna¢ wszystkie odpowietrzniki/zawory

KFE.
Napetni¢ instalacje wodg az do uzyskania ci$nienia
1,0 -2,0 bar.

« Zamknga¢ zawor czerpalny.
« Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki.
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« Ponownie odczytaé wartos$¢ ciSnienia wskazywana na
manometrze. Jezeli ci$nienie w instalacji spadto,
ponownie napetni¢ wodg instalacje i odpowietrzy¢.

« Zamkng¢ zawdr do napetniania i oprézniania kotta
i zdja¢ waz.

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich przytaczy i catej
instalacji grzewczej.

6.1.3 Napetnianie woda i odpowietrzanie instalacji
przygotowania cieptej wody

(> Wskazéwka!
Do odpowietrzania mozna dodatkowo
wykorzysta¢ program kontrolny P.O
Odpowietrzanie. Postepowa¢ zgodnie z opisem
w rozdziale 9.4.

7 Wskazéwka!
Jezeli twardos¢ wody wynosi 20 °dH lub wiecej,
wskazane jest zmiekczanie wody pitnej, aby
uniknaé dodatkowych prac konserwacyjnych.

+ Otworzy¢ zawér odcinajgcy doptyw zimnej wody.

+ Napetni¢ wodg zintegrowany zasobnik i obieg cieptej
wody, otwierajgc wszystkie zawory czerpalne cieptej
wody, az zacznie z nich wyptywaé woda.

Gdy ze wszystkich punktéw poboru cieptej wody zacznie

wyptywaé woda, oznacza to, ze obieg cieptej wody jest

catkowicie napetniony i odpowietrzony.

« Odpowietrzy¢ kociot od strony instalacji przygotowania
cieptej wody, otwierajgc odpowietrznik (2) na rurze
miedzy pompg a wtérnym wymiennikiem ciepta, patrz
rysunek 6.1.

6.1.4 Napetnianie woda syfonu

il

Rys. 6.2 Napetnianie woda syfonu
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\ Niebezpieczenstwo!

> W przypadku pracy kotta z pustym syfonem
kondensatu istnieje niebezpieczenstwo zatrucia
wydostajacymi sie spalinami.

Z tego powodu przed uruchomieniem kotta
nalezy koniecznie napetni¢ syfon woda zgodnie
Z opisem ponizej.

+ Odkreci¢ kubetek (1) syfonu kondensatu (2).
+ Napetni¢ kubetek woda do 3/4 pojemnosci.
« Ponownie przykreci¢ kubetek do syfonu.

6.2 Kontrola ustawienia gazu

6.2.1 Nastawa fabryczna

Kociot nastawiono fabrycznie na podane w ponizszej
tabeli parametry. W niektérych krajach konieczne jest
dostosowanie kotta do miejscowej sieci zasilania gazem.

Parametry Gaz ziemny |Gaz ziemny

nastawcze (GZ50 |Gz 415 |rvopan o |Jednostka
tolerancja |tolerancja )

CO; po 5 min.

Praca na 90+10 9010 10,0+ 0,5 |poj. %

petnej mocy

ustawiony

na liczbe 15 12,4 22,5 kWh/m?

Wobbego Wq

Tab. 6.1 Fabryczne ustawienie gazu

Uwaga!

Zaktocenia w pracy kotta lub skrécenie
zywotnosci kotta.

Przed uruchomieniem kotta nalezy poréwnaé
podane na tabliczce znamionowej informacje
o ustawionym fabrycznie rodzaju gazu

Z miejscowym rodzajem gazu.

Kontrola ilo$ci gazu nie jest konieczna.
Nastawianie odbywa sie na podstawie udziatu
CO. w spalinach.

Wersja wykonania kotta odpowiada lokalnej rodzinie
gazu:
+ Sprawdzi¢, czy zmierzona warto$¢ CO2 miesci sie

w podanych przedziatach tolerancji, patrz rozdziat 7.2.1.

Wersja wykonania kotta nie odpowiada lokalnej
rodzinie gazu:
« Dokonac przestawienia gazu w sposdb opisany
w rozdziale 7.5. Nastepnie przeprowadzi¢ nastawianie
gazu w sposéb przedstawiony ponizej.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT



Typ kotta VSC PL 246-C 170
Wersja urzadzenia na gaz: GZ 50 Propan
oznaczenie na tabliczce znamionowej Il2nL67 50, 41, | H2nL62 50, 41,
kotta 35) 3P 35) 3P
Ustawienie fabryczne na liczbe Wobbego 15,0 22,5
Ws (w kWh/m3), dla temp. 0°C i ci$nienia

1013 mbar

Fabryczne ustawienie obcigzenia 25,5
kottawytwarzaniem cieptej wody w kW

Fabryczne ustawienie maks. obcigzenia 25,5
grzewczego kotta w kW (80/60 °C)

Tab. 6.2 Przeglad nastaw fabrycznych

6.2.2 Kontrola ci$nienia przytaczowego (ci$nienia
gazu w instalacji)

@0! 7

) )

o

Rys. 6.3 Kontrola cisnienia przytaczowego

Kontrole ci$nienia gazu w instalacji nalezy wykonaé

w nastepujacy sposob:

« Zdja¢ obudowe kotta.

« Zdja¢ pokrywe komory podci$nieniowej.

+ Poluzowa¢ oznaczong literami ,,in” $§rube
uszczelniajgcg (1) na armaturze gazowe;j.

« Podtgczy¢é manometr U-rurkowy (2).

+ Uruchomi¢ podgrzewacz.

+ Zmierzy¢ ci$nienie przytgczowe w odniesieniu do
ci$nienia atmosferycznego.

Uwaga!

Tylko w przypadku gazu ziemnego GZ 50:
Jezeli ciSnienie gazu nie zawiera sie w zakresie
granicznym od 16 do 25 mbar, nie wolno
przeprowadzaé zadnych ustawien ani
uruchamiaé kotta!

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT

Tylko w przypadku gazu ptynnego:

Jezeli ciSnienie gazu nie zawiera sie w zakresie
granicznym od 29 do 44 mbar, nie wolno
przeprowadzaé¢ zadnych ustawien ani
uruchamia¢ kotta!

Jezeli zaktocenie nie daje sie usung¢, nalezy powiadomic

miejscowy zaktad gazowniczy i wykona¢ nastepujace

czynnosci:

+ Wytaczy¢ podgrzewacz.

+ Zdemontowaé manometr U-rurkowy i ponownie
wkreci¢ z powrotem $rube uszczelniajgca (1).

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ $ruby uszczelniajacej.

« Zamontowaé ponownie pokrywe komory
podci$nieniowe] i obudowe kotta.

6.2.3 Kontrola i nastawianie zawartosci CO>

Rys. 6.4 Kontrola zawartosci CO,

+ Zdja¢ obudowe kotta.

« Nacisng¢ jednoczes$nie przyciski ,+"i,-".

Zostanie teraz uaktywniony pomiar sktadu spalin
w trybie ,,Kominiarz", patrz rozdziat 4.11.2 instrukcji
obstugi.

« Poczeka¢ przynajmniej 5 minut, az kociot osiggnie
SW0jg znamionowgq temperature pracy.

« Zmierzy¢ zawarto$¢ CO, na kréécu pomiarowym spalin
3.

« W razie potrzeby poluzowac $rube i odchyli¢
przedtuzenie rury ssacej o 90° do przodu (nie
zdejmowac go!).

« O ile to konieczne, nastawi¢ odpowiednig zawarto$¢
CO, w spalinach (patrz tabela 6.1) poprzez obrét Sruby
(4).

23



-> Obrét w lewo: wyzsza zawarto$¢ CO,,
-> Obrét w prawo: nizsza zawarto$¢ CO,.

(> Wskazéwka!
Tylko w przypadku gazu ziemnego:
Przekrecac¢ stopniowo w krokach co 1/8 obrotu
i po kazdym kroku odczeka¢ okoto 1 minuty, az
ustawiona wartos¢ ustabilizuje sie.

Tylko w przypadku gazu ptynnego:

Przekrecaé¢ stopniowo w bardzo matych krokach
(ok. co 1/16 obrotu) i po kazdym kroku odczekaé
ok. 1 minuty, az ustawiona wartos$¢ ustabilizuje

sie.

« Przedtuzenie rury ssacej odchyli¢ ponownie do gory.

« Ponownie sprawdzi¢ zawarto$¢ CO, w spalinach.

« W razie potrzeby powtérzyé nastawe.

+ Nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,+"i,-".
Pomiar sktadu spalin w trybie ,,Kominiarz" jest
wytgczany.

« Przymocowa¢ przedtuzenie rury ssacej.

« Zamontowac¢ ponownie pokrywe komory
podcisnieniowej i obudowe kotta.

6.3 Kontrola dziatania kotta

« Sprawdzi¢ prawidtowe zainstalowanie uktadu
powietrzno - spalinowego zgodnie z instrukcjg
montazu elementéw wyposazenia.

« Skontrolowa¢ proces zapton i jednostajno$¢ ptomienia
palnika.

« Sprawdzi¢ funkcje instalacji grzewczej (patrz rozdziat
6.3.1) oraz instalacji przygotowania cieptej wody
uzytkowej (patrz rozdziat 6.3.2).

« Przekaza¢ kociot uzytkownikowi (patrz rozdziat 6.4).

6.3.1 Ogrzewanie

« Wtaczy¢ kociot.

+ Nalezy sie upewni¢, czy istnieje sygnat
zapotrzebowania na ciepto.

« Nacisna¢ przycisk i, aby uaktywni¢ wyswietlanie
stanu pracy.

Jezeli istnieje zapotrzebowanie na ciepto, wyswietlane

s kody stanu od ,,S. 1" do ,,S. 3", az do momentu, gdy

kociot przejdzie w stan pracy normalnejina

wyswietlaczu pojawi sie wskaznik ,,S. 4".

I
=l (
ma oI

Rys. 6.5 Kontrola dziatania kotta

Po zakonczeniu instalowania i po nastawieniu gazu
nalezy przeprowadzi¢ kontrole dziatania kotta, zanim
zostanie on uruchomiony i przekazany uzytkownikowi.

« Uruchomi¢ kociot zgodnie z jego instrukcjg obstugi.

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodu doprowadzajgcego
gaz, uktadu powietrzno - spalinowego, kotta, instalacji
grzewczej oraz instalacji przygotowania cieptej wody
uzytkowej.
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Rys. 6.6 Wskazania wyswietlacza w trybie pracy grzewczej

6.3.2 Ladowanie zasobnika

« Sprawdzi¢, czy termostat zasobnika sygnalizuje
zapotrzebowanie na ciepto.

« Nacisna¢ przycisk i, aby uaktywni¢ wyswietlanie
stanu pracy.

Podczas tadowania zasobnika na wys$wietlaczu

wys$wietlany jest napis: ,,S.24".

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT
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Rys. 6.7 Wskazania wyswietlacza w trybie przygotowania
cieptej wody

6.4 Pouczenie uzytkownika

Uwaga!

Po zakonczeniu instalacji nalezy naklei¢ z
przodu kotta dotaczona do niniejszego
urzadzenia naklejke 835593 w jezyku
uzytkownika.

Uzytkownik instalacji grzewczej musi zostaé

poinstruowany przez instalatora w zakresie obstugi

i funkcjonowania instalacji grzewczej. Instalator musi

wykonac nastepujgce czynnosci:

« Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie wymagane
instrukcje i dokumenty kotta. Pouczy¢ uzytkownika, ze
instrukcje powinna sie znajdowa¢ w poblizu kotta.

W instrukcji mozna zrobi¢ dziurkaczem otwér

i zawiesi¢ jg na wewnetrznej stronie drzwi.

« Poinformowa¢ uzytkownika o sposobie zasilania
powietrzem do spalania i odprowadzania spalin, ktadac
nacisk na zakaz zmiany dokonanych nastaw.

« Pouczy¢ uzytkownika o sposobie kontroli wymaganego
poziomu wody w instalacji (ci$nienie napetnienia wodg)
oraz o sposobach napetniania i odpowietrzania
instalacji.

« Poinstruowac uzytkownika w sprawie prawidtowego
(ekonomicznego) nastawiania temperatur, regulatoréw
i zawordéw termostatycznych.

+ Poinformowa¢ uzytkownika o koniecznosci
przeprowadzania regularnych przegladéw i konserwacji
instalacji.

Nalezy zaleci¢ uzytkownikowi zawarcie umowy

serwisowe;j.

6.5 Gwarancja fabryczna

Uzytkownikowi urzadzenia udzielamy gwarancji
fabrycznej na warunkach opisanych w karcie
gwarancyjnej.

Swiadczenia gwarancyjne wykonywane sa zasadniczo
przez nasz personel serwisowy.
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Wszelkie koszty zwigzane z przeprowadzeniem prac
naprawczych w okresie obowigzywania gwarancji zostang
zwrdcone tylko wtedy, gdy uzytkownik otrzymat od nas
odpowiednie zlecenie na przeprowadzenie tych praci
zaistniato roszczenie z tytutu gwarancji.

7 Dopasowanie do instalacji grzewczej

Kotty ecoCOMPACT wyposazone sg w cyfrowy system
informacyjno-analizujgcy (system DIA).

71 Wybér i nastawianie parametrow

W trybie diagnostycznym mozliwa jest zmiana réznych
parametréw w celu dopasowania kotta do instalacji
grzewczej.

W tabeli 7.1 podane sg tylko te punkty trybu
diagnostycznego, ktére mozna zmieniaé. Pozostate
punkty stuzg do diagnozowania i usuwania zaktécen
(patrz rozdziat 8).
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Rys. 7.1 Nastawa parametrow systemu DIA

26

Ponizej opisany jest sposéb wyboru odpowiednich
parametréw systemu DIA:

+ Nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,,i" i, +".

Na wyswietlaczu pojawia sie kod ,,d.0".

« Przyciskami ,.+" lub ,,=" przej$¢ do zagdanego numeru
diagnostycznego.

« Nacisng¢ przycisk ,,i".

Na wys$wietlaczu pojawia sie przyporzadkowany

komunikat diagnostyczny.

« W razie potrzeby zmieni¢ warto$¢ przyciskiem ,,+" lub
=" (wskaznik pulsuje).

+ Zapisa¢ w pamieci ustawiong wartos¢, naciskajac
i trzymajac wcisniety przez ok. 5 s przycisk i, az
wskaznik przestanie pulsowac.

Tryb diagnostyczny zamykany jest w sposéb nastepujacy:
+ Nacisna¢ jednoczes$nie przyciski ,i" i ,+" lub przez ok.
4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.

Na wys$wietlaczu pojawia sie ponownie aktualna
temperatura zasilania obiegu grzewczego.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT



7.2 Zestawienie zmiennych parametréw instalacji
Wymienione nizej parametry mozna ustawia¢ w celu
dopasowania kotta do instalacji grzewczej

i indywidualnych wymagan uzytkownika:

(7~ Wskazéwka!
W ostatniej kolumnie tabeli mozna wprowadzié
ustawienia indywidualne po przeprowadzeniu
nastawy parametrow instalacji.

Wyswietlany e Zmienne Nastawa |Specyficzne
kod wartosci fabryczna |nastawy instalacji
d.00 tryb obcigzenia cze$ciowego przy ogrzewaniu 12 - 26 kW 24 kW
czas wybiegu pompy obiegu grzewczego .
: . ; 1-60 min .
d.o1 zaczyna sie po zakonczeniu sygnatu - dla pracy ciaatei 5 min
zapotrzebowania na ciepto " pracy clagte]
czas blokady palnika } . .
d.02 zaczyna sie po zakonczeniu trybu pracy grzewczej 260 min 15 min
. " I _ |0 =regulacja temperatury
417 przetgczanie: requlacji temperatury zasilania i pow sasilania 0
rotu _ -
1 =reqgulacja temperatury powrotu
d.20 maksymalna waArtosc nastawnika temperatury 50 °C .. 70 °C 65 °C
zadanej zasobnika
wspdtczynnik korygujacy temperatury zewnetrznej
d.46 do korygowania oddziatywania zewnetrznego ciepta |[-10..10 K 0K
na czujnik
0 = pozycja normalna (zadana)
d.70 praca z uzyciem zaworu pierwszenstwa przeptywu 1= pozycja $Srodkowa (tylko 0
. (VUv) w Wielkiej Brytanii)
2 = tylko ogrzewanie
d.71 maksyma_lna temperatura zasilania dla trybu pracy 40 °C . 85 °C 75 oC
grzewczej
zadana temperatura zasilania w trybie
d.78 przygotowania cieptej wody 60 °C..90°C 90 °C
(ograniczenie temperatury tadowania zasobnika)

Tab. 7.1 Zmienne parametry systemu DIA

7.2.1 Nastawianie obcigzenia cze$ciowego w trybie
pracy grzewczej

Kotty sg fabrycznie nastawione na najwieksze obcigzenie
cieplne. Pod kodem diagnostycznym ,,d.00" mozna
nastawi¢ warto$¢ odpowiadajgcg mocy grzewczej kotta

w KW.

7.2.2 Nastawianie czasu wybiegu pompy

Wybieg pompy w trybie pracy grzewczej nastawiony jest
fabrycznie na czas 5 minut. Warto$¢ te mozna zmieniac
pod kodem diagnostycznym ,,d.01" w przedziale od 1 min
do 60 min i na prace ciggta za pomocg symbolu ,,-".

7.2.3 Nastawianie maksymalnej temperatury
zasilania

Maksymalna temperatura zasilania dla trybu pracy

grzewczej jest fabrycznie nastawiona na 75 °C. Pod

kodem diagnostycznym ,,d.71" mozna jg ustawié¢

w przedziale od 40 do 85 °C.
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7.2.4 Nastawianie opcji requlowania temperatury
powrotu

W przypadku podtgczenia kotta do ogrzewania

podtogowego regulator temperatury mozna przestawié

pod kodem diagnostycznym ,,d.17" z requlacji

temperatury zasilania (nastawa fabryczna) na requlacje

temperatury powrotu.

7.2.5 Nastawianie wspétczynnika korekcyjnego
reqgulatora pogodowego

Pod kodem diagnostycznym ,,d.46" mozna ustawic

warto$¢ wspotczynnika korekcyjnego temperatury

zewnetrznej. Wspdtczynnik korekcyjny zmienia wartos$¢

temperatury zewnetrznej stosowanej przez requlator

(réznica pomiedzy zmierzong a stosowang temperatura).

7.2.6 Nastawianie czasu blokady palnika

Aby unikna¢ czestego wtgczania i wytgczania sie palnika
(straty energqii), po kazdym wytgczeniu palnik zostaje
elektronicznie zablokowany przez pewien okres czasu
(,blokada ponownego witaczenia"). Wartos$¢ czasu
trwania blokady mozna dostosowaé do konkretnych
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warunkéw. Czas blokady palnika jest ustawiony
fabrycznie na ok. 15 minut. Mozna go zmienia¢

w przedziale od 2 do 60 minut. Wzrost temperatury
zasilania instalacji automatycznie skraca czas blokady;
przy temperaturze zasilania 82 °C czas ten wynosi tylko
1 minute.

7.2.7 Ustawianie maksymalnej temperatury
zasobnika

Maksymalna temperatura zasobnika jest ustawiona

fabrycznie na 65 °C. Pod kodem diagnostycznym ,,d.20"

mozna jg ustawié¢ w przedziale od 50 do 70 °C.

7.3 Ustawianie mocy pompy

Kotty ecoCOMPACT wyposazone sg W pompe grzewcza
o trzech stopniach mocy. Stopien | nie moze by¢
wykorzystywany.

Nastawa fabryczna: Stopien IlI

Z reguty pompa grzewcza powinna pracowaé na trzecim
stopniu mocy (ll1).

Tylko w wyjatkowych przypadkach uzasadnione jest
przestawienie na drugi stopien (Il) (np. szumy w instalacji
grzewczej).

(> Wskazéwka!
Gdy pompa pracuje na drugim stopniu mocy (ll),
wydtuza sie czas tadowania zasobnika.
Obniza to komfort korzystania z cieptej wody.
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Resztkowa wysoko$¢ ttoczenia w mbar

Rys. 7.2 Charakterystyka pompy VSC 246 C-170

7.4 Kontrola ustawienia pompy tadowania
zasobnika cieptej wody

Ustawienia fabryczne pompy do tadowania zasobnika sg

nastepujgce:

Stopien | nie stosowany
Stopien Il nie stosowany
Stopien Il VSC 246-C 210

Ustawien tych nie wolno zmienia¢, gdyz mogtoby to
spowodowac zaktdécenia w instalacji przygotowania
cieptej wody uzytkowe;.
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7.5 Ustawianie zaworu przelewowego

Zawor przelewowy jest zabudowany na zaworze
pierwszeAstwa przeptywu.

Cisnienie moze by¢ ustawiane w zakresie od 170 do
350 mbar. Nastawa fabryczna wynosi ok. 250 mbar
(pozycja srodkowa). Kazdy obrét ruby regulacyjnej
powoduje zmiane ci$nienia o ok. 10 mbar. Obrét w lewo
zwieksza a obrét w lewo zmniejsza ci$nienie.

Rys. 7.3 Ustawianie zaworu przelewowego

+ Zdja¢ kapturek (1).
+ Wyregulowac ci$nienie $rubg regulacyjna (2).
« Ponownie zatozy¢ kapturek.

7.6 Przestawianie rodzaju gazu

(> Wskazéwka!
Do przestawienia kotta ze spalania gazu
ziemnego na spalanie propanu konieczny jest
zestaw przezbrojeniowy firmy Vaillant nr
wyrobu 202 718.
Do przestawienia kotta ze spalania propanu na
spalanie gazu ziemnego konieczny jest zestaw
przezbrojeniowy firmy Vaillant nr wyrobu
202 719.
Przestawi¢ kociot zgodnie z instrukcjg zestawu
przezbrojenioweqo, patrz tez rysunki 6.3 i 6.4.
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8 Przeglady i konserwacja

8.1 Informacje dotyczace konserwacji

Warunkiem trwatosci, bezpieczenstwa i niezawodnosci

pracy oraz dtugiej zywotnosci kotta jest coroczny
przeglad/konserwacja przeprowadzany przez
wykwalifikowanego i autoryzowanego instalatora.

Niebezpieczenstwo!

> Prace przegladowe, konserwacyjne i haprawcze
moga by¢ wykonywane tylko przez
autoryzowanego instalatora.

Zaniedbywanie przegladéw/konserwacji moze
prowadzié¢ do szkéd materialnych i obrazen
ciata.

Aby zapewni¢ wszystkie funkcje kotta grzewczego marki
Vaillant i nie modyfikowa¢ dopuszczonej wersji
wykonania urzadzenia, przy pracach przeglagdowo-
konserwacyjnych wolno uzywaé wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych marki Vaillant.

Liste potrzebnych czes$ci zamiennych zawierajg aktualne
katalogi czesci zamiennych.

Szczegdtowe informacje mozna uzyskaé we wszystkich
fabrycznych punktach serwisowych firmy Vaillant.

8.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przed pracami przeglgdowymi i konserwacyjnymi nalezy

zawsze wykonaé nastepujace czynnosci:

« Wytaczyé gtéwny wytgcznik sieciowy.

« Zamkng¢ zawdr odcinajgcy doptyw gazu.

« Zamknga¢ zawory zasilania, powrotu oraz poboru
zimnej wody.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku
porazenia pradem elektrycznym na czesciach
pod napieciem!

Zaciski przytaczowe w skrzynce elektronicznej
kotta sq pod napieciem elektrycznym rowniez
przy wytaczonym wytaczniku giéwnym.
Chronié skrzynke elektroniczna przed bryzgami
wody.

Przed pracami przy kotle odtaczy¢ doptyw
pradu i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wiaczeniem!

Po zakonczeniu prac przeglagdowych i konserwacyjnych

nalezy zawsze wykona¢ nastepujgce czynnosci:

+ Otworzy¢ zawory zasilania, powrotu oraz poboru
zimnej wody.

« W razie potrzeby napetni¢ kociot wodg od strony
ogrzewania, aby ponownie uzyskac¢ cisnienie okoto
1,5 bar oraz odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.

« Otworzy¢ zawdr odcinajacy doptyw gazu.

« Ponownie wigczy¢ gtdwny wytgcznik sieciowy.

« Sprawdzi¢ gazo- i wodoszczelno$¢ kotta.
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« W razie potrzeby ponownie napetni¢ woda
i odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.

(> Wskazéwka!
Jezeli prace przegladowe i konserwacyjne
musza byé wykonywane przy wtaczonym
gtéwnym wytaczniku sieciowym, w opisie tych
prac zawarta jest odpowiednia wskazéwka.

8.3 Przeglad o-ringéw i uszczelek typu C

Rys. 8.1 Uszczelki instalacji hydraulicznej

Poz. Opis llos¢ d; d, lub D
a mata uszczelka typu C |5 18 22,2

b duza uszczelka typu C |3 22 26,2

C 0-ring 1 17 2

d 0-ring 1 23 3

e o-ring 1 9,6 2

f o-ring 4 19,8 3

d; = $rednica wewnetrzna
d, = $rednica zewnetrzna
D = grubos¢

Tab. 8.1 Uszczelki

(> Wskazéwka!
Podczas przeprowadzania prac konserwacyjnych
i serwisowych na instalacji hydraulicznej nalezy
zawsze wymienia¢ odpowiednie uszczelki!
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8.4 Przeglad prac konserwacyjnych

Podczas konserwacji kotta nalezy przeprowadzi¢

nastepujgce czynnosci:

Lp.

Czynnos$¢ robocza

Wykonywac:

1raz
w roku

W razie
potrzeby

odtaczy¢ kociot od sieci elektrycznej oraz
zamkna¢ doptyw gazu

X

zamkng¢ zawory odcinajace; odtgczy¢
ci$nienie w obiegu grzewczym i instalacji
przygotowania cieptej wody uzytkowej;
ewentualnie oprézni¢ instalacje

wymontowa¢ kompaktowy modut
grzewczy

wyczysci¢ komore spalania

sprawdzi¢ stan zanieczyszczenia palnika

o [0 w

sprawdzi¢ czystosc¢ i szczelnosé
przewoddéw odprowadzenia kondensatu

X< | X [X<]| X<

zamontowa¢ kompaktowy modut
grzewczy; przy tym zawsze wymieniac
uszczelki

sprawdzi¢ ci$nienie wstepne w naczyniu
wzbiorczym, ewent. skorygowac

oprézni¢ kociot i wymontowa¢ wtérny
wymiennik ciepta; sprawdzi¢, czy
wymiennik nie jest zanieczyszczony

i ewent. wyczyscic lub wymienié

8.5 Konserwacja kompaktowego modutu
grzewczego

8.5.1 Demontaz kompaktowego modutu grzewczego

. —1

J
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/
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é?%‘
1
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0 © N 6

sprawdzi¢ i ewentualnie wymieni¢
magnezowa anode ochronng

otworzy¢ zawory konserwacyjne,
napetni¢ kociot

sprawdzi¢ stan wody w instalacji
(ci$nienie napetnienia), ewentualnie
skorygowac

sprawdzi¢ ogdlny stan kotta,
usung¢ ogolne zabrudzenia kotta

sprawdzi¢ syfon wody kondensacyjnej
w kotle, ewentualnie napetni¢ go

podtgczy¢ kociot do sieci zasilania
elektrycznego, otworzy¢ doptyw gazu
i wigczy¢ kociot

#‘LT//KL\ - ° H@“l_ﬁg] 7

Rys. 8.2 Demontaz kompaktowego modutu grzewczego

Kompaktowy modut grzewczy sktada sie z dmuchawy
o reqgulowanej predkos$ci obrotowej, armatury gazowo-
powietrznej, doprowadzenia gazu (rury mieszajgcej) do
palnika z dmuchawg ze wstepnym mieszaniem oraz

z samego palnika ze wstepnym mieszaniem.

przeprowadzi¢ probng prace kotta
i instalacji grzewczej wiacznie

z przygotowywaniem cieptej wody,
ewentualnie odpowietrzyé

sprawdzi¢ proces zaptonu oraz prace
palnika

sprawdzi¢ gazo- i wodoszczelno$¢ kotta

sprawdzi¢ uktad powietrzno-spalinowy

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo wybuchu w wyniku
nieszczelno$ci gazu!

Nie wolno otwieraé¢ rury gazowej pomiedzy
zespotem reqgulacji gazu a palnikiem. Szczelnosé
rury jest zagwarantowana tylko po kontroli
przeprowadzonej w fabryce producenta.

sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajgce

XX | X[ X

Niebezpieczenstwo!
W poblizu kompaktowego modutu grzewczego

sprawdzi¢ nastawienie gazu w kotle,
ewentualnie nastawi¢ ponownie
i zaprotokotowaé

22

wykonaé pomiary zawartosci i CO,
w kotle

23

sprawdzi¢ regulatory (regulatory
zewnetrzne), ewentualnie ponownie
nastawié

24

sporzadzi¢ protokét z przeprowadzonej
konserwacji oraz z uzyskanych wynikéw
pomiaru spalin

1) pierwszy raz po 2 latach, potem corocznie
Tab. 8.2 Przeglad prac konserwacyjnych
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i czeSci przewodzacych wode istnieje
niebezpieczenstwo poparzenia i obrazen ciata.
Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadza¢ dopiero po ich przestygnieciu.

Demontaz modutu odbywa sie w sposéb nastepujacy:

+ Odcig¢ doptyw gazu do kotta.

« Odchyli¢ w dét skrzynke elektroniki.

« Otworzy¢ komore podciénieniowa.

+ Odkreci¢ $rube (9), odchyli¢ rure ssawna (10) do
przodu i zdjgé jg z krééca ssawnego.
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Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo $mierci w wyniku porazenia
pradem elektrycznym na czesciach pod
napieciem (przewody zaptonowe)!

Przed pracami przy kotle odtaczy¢ doptyw
pradu i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wiaczeniem.

« Sciagna¢ przewdd zaptonowy (3) i przewdd
uziemiajacy (2).

- Sciagna¢ kabel (5) z silniczka dmuchawy i kabel (6)
z armatury gazowej.

Rys. 8.3 Odtaczanie przewodu doprowadzajacego gaz

+ Odkreci¢ izolowany przewdd doprowadzajacy gaz (7).
+ Odkreci¢ pie¢ nakretek (1), patrz rysunek 8.2.

Uwaga!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia armatury
gazowej!
W zadnym wypadku nie wolno zawiesza¢ na
elastycznej rurze gazowej kompaktowego
modutu grzewczego.

- Sciggna¢ kompaktowy modut grzewczy (4)

z kondensacyjnego wymiennika ciepta (8), patrz
rysunek 8.2.

+ Po demontazu sprawdzi¢, czy palnik i integralny
kondensacyjny wymiennik ciepta nie jest uszkodzony
lub zanieczyszczony i w razie potrzeby wyczys$ci¢
elementy zgodnie z ponizszym opisem.
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8.5.2 Czyszczenie kondensacyjnego wymiennika
ciepta

Rys. 8.4 Czyszczenie integralnego kondensacyjnego
wymiennika ciepta

« Wymontowaé kompaktowy modut grzewczy.

+ Chroni¢ opuszczong skrzynke rozdzielcza przed
bryzgami wody.

« Wymy¢ spirale grzejng (1) integralnego
kondensacyjnego wymiennika ciepta (2) dostepna
w handlu esencjg octowa. Przeptuka¢ nastepnie woda.

* Przez otwdr (3) mozna wyczyscic¢ tez komore zbiorczg
kondensatu.

« Po czasie reakcji ok. 20 minut przeptukac
rozpuszczone zanieczyszczenia silnym strumieniem
wody.

« Nastepnie nalezy sprawdzi¢ palnik zgodnie
z rozdziatem 8.5.3.

8.5.3 Kontrola palnika

Rys. 8.5 Kontrola palnika

Palnik (1) nie wymaga konserwacji ani czyszczenia.
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« Sprawdzi¢ powierzchnie palnika, czy nie jest
uszkodzona; ewentualnie palnik nalezy wymienié.

+ Po kontroli lub wymianie palnika zamontowa¢
kompaktowy modut grzewczy wedtug opisu w rozdziale
8.4.4.

8.5.4 Montaz kompaktowego modutu grzewczego

Rys. 8.6 Wymiana uszczelnien silikonowych

« Zatozy¢ nowe uszczelnienia silikonowe (1) i (2) na
drzwiczkach palnika.

(> Wskazéwka!
Uszczelnienia silikonowe (1) i (2) drzwiczek
palnika (wyroby nr 981 101 981 102) nalezy
zawsze wymieni¢ podczas przeprowadzania prac
konserwacyjnych i serwisowych.

Rys. 8.7 Montaz kompaktowego modutu grzewczego
+ Natozy¢ kompaktowy modut grzewczy (4) na

kondensacyjny wymiennika ciepta (8).
« Dokreci¢ mocno pieé nakretek (1) ,,na krzyz".
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+ Natozy¢ ksztattke ssawng (10) na kréciec ssawny
i przymocowacé $rubg (9).

« Przytaczy¢ przewdd doprowadzajacy gaz (7) z nowg
uszczelka do armatury gazowej. Podczas podtgczania
elastyczny przewdd gazowy nalezy przytrzymac
kluczem ptaskim w miejscu do tego przeznaczonym.

Uwaga!
Sprawdzié¢ szczelno$¢é armatury gazowej (7)
aerozolem wykrywajacym nieszczelnos$ci.

« Podtgczyé przewdd zaptonowy (3) i przewdd
uziemiajacy (2).

« Podtaczy¢ kabel (5) z silniczka dmuchawy i kabel (6)
do armatury gazowej.

« Zamknga¢ komore podci$nieniowa.

8.6 Czyszczenie syfonu i kontrola wezy
odprowadzajacych kondensat

Rys. 8.8 Czyszczenie syfonu

+ Odkreci¢ zbiornik (2) syfonu (1) i wyczysci¢ go.
« Sprawdzi¢ szczelno$¢ wezy odprowadzajacych
kondensat iich stan ogdlny.
W razie potrzeby przeptukaé je wodga na odcinku
od gtéwnego wymiennika ciepta do syfonu.

\ Niebezpieczenstwo!

d W przypadku pracy kotta z pustym syfonem
kondensatu istnieje niebezpieczenstwo zatrucia
wydostajacymi sie spalinami.

Z tego powodu przed uruchomieniem kotta
nalezy koniecznie napetni¢ syfon woda zgodnie
Z opisem ponizej.

+ Napetni¢ kubetek woda do 3/4 pojemnosci.
« Ponownie przykreci¢ kubetek do syfonu.
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8.7 Opréznianie kotta

8.7.1 Opréznianie kotta od strony instalacji

grzewczej

+ Podtaczy¢ jeden koniec weza do zaworu spustowego
zasobnika (3), a drugi koniec weza wtozy¢ do
odpowiedniego odptywu i otworzyé zawor.

« Otworzy¢ odpowietrznik (2, patrz rysunek 8.9) na
rurze miedzy pompg a wtérnym wymiennikiem ciepta,
aby nastgpito catkowite opréznienie kotta.

8.7.3 Opréznianie catej instalacji

« Zamocowac¢ jeden koniec weza na kréécu do
oprézniania instalacji.

+ Drugi koniec weza doprowadzi¢ do odpowiedniego
odptywu.

« Sprawdzi¢, czy zawory odcinajace sg otwarte.

« Otworzyé zawér spustowy.

« Otworzy¢ zawory odpowietrzajgce na grzejnikach.
Odpowietrzy¢ grzejniki w kolejnosci od najwyzszego do
najnizszego.

« Gdy woda catkowicie sptynie, zakreci¢ zawory
odpowietrzajace grzejnikéw i zamknaé zawdr spustowy.

8.8 Wymontowanie pompy obiegu grzewczego

Rys. 8.9 Opréznianie kotta od strony instalacji grzewczej

« Zamknga¢ zawory odcinajace.

+ Podtaczy¢ jeden koniec weza do zaworu do
napetniania i oprézniania kotta (1), a drugi koniec weza
wtozy¢ do odpowiedniego odptywu.

« Otworzy¢ zawér spustowy.

+ Otworzy¢ odpowietrzniki (3), aby kociot opréznit sie
catkowicie.

8.7.2 Opréznianie kotta od strony instalacji
przygotowania cieptej wody

L

Rys. 8.10 Opréznianie kotta od strony instalacji przygotowania
cieptej wody

« Zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw zimnej wody.
+ Zdja¢ dolng cze$¢ obudowy kotta.
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Rys. 8.1 Wymontowanie pompy

+ Wyciggna¢ wtyczke pompy w skrzynce rozdzielczej.
« Roztgczy¢ gérny (2) i dolny (4) Srubunek pompy.
+ Wyjgé pompe obiegu grzewczego.

Demontaz uchwytu (np. przy demontazu naczynia
wzbiorczego)

+ Roztgczy¢ obejmy do rur (3) i odkreci¢ sruby (1).
« Zdja¢ uchwyt.

« Zamontowac¢ ponownie uchwyt i pompe obiegu
grzewczego w odwrotnej kolejnosci.
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8.9 Usuwanie kamienia kottowego z wtérnego
wymiennika ciepta

Rys. 8.12 Usuwanie kamienia kottowego z wtérnego wymiennika
ciepta

(> Wskazéwka!
W regionach, gdzie woda wykazuje wysoka
twardos$é, wtérny wymiennik ciepta powinien
by¢ regularnie odwapniany.

Niebezpieczenstwo!

W poblizu kompaktowego modutu grzewczego
i czesSci przewodzacych wode istnieje
niebezpieczenstwo poparzenia i obrazen ciata.
Prace na tych czes$ciach instalacji mozna
przeprowadza¢ dopiero po ich przestygnieciu.

A

Wskazoéwka!

Wymontowujac wtérny wymiennik ciepta, nalezy
zabezpieczy¢ otwory w urzadzeniu przed
zabrudzeniem!

« Oproéznié kociot po stronie obiegu grzewczego
i instalacji przygotowania cieptej wody uzytkowej.

+ W razie potrzeby wymontowa¢ pompe obiegu
grzewczego, patrz punkt 8.8.

+ Odkreci¢ sruby (1) na wtérnym wymienniku ciepta (2)
od ptyty z przytagczami hydraulicznymi (3).

« Wymy¢ wtérny wymiennik ciepta $rodkiem
odwapniajgcym.

+ Doktadnie przeptuka¢ wymiennik czystg woda.

+ Przy ponownym montazu zatozy¢ nowe uszczelki
(typu C 4x mata).

8.10 Kontrola magnezowych anod ochronnych
Zasobnik cieptej wody wyposazony jest w magnezowg
anode ochronne, ktérej stan sprawdza sie po raz
pierwszy dopiero po 2 latach, a nastepnie corocznie.
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Kontrola wzrokowa

Rys. 8.13 Kontrola magnezowej anody ochronnej

« Zamknga¢ zawdr odcinajacy zimnej wody w instalacji
uzytkownika i odtgczy¢ od ci$nienia zasobnik cieptej
wody uzytkowej.

« Wykreci¢ magnezowa anode ochronng (1) z zasobnika
i sprawdzi¢ stan jej zuzycia.

« Ewentualnie wymieni¢ magnezowga anode ochronng na
odpowiednig nowg anode.

(7 Wskazéwka!
Nalezy wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
uszczelnienie.

+ W razie potrzeby przed ponownym wkreceniem
magnezowej anody ochronnej wyczysci¢ zasobnik
cieptej wody (patrz rozdziat 8.10).

+ Po kontroli wkreci¢ ponownie magnezowg anode
ochronna.

« Po napetnieniu zasobnika sprawdzi¢ szczelno$é
Srubunku.

8.11 Czyszczenie zasobnika cieptej wody uzytkowej
Kontrole zasobnika mozna ewentualnie przeprowadzic¢
po demontazu magnezowej anody ochronnej za pomocag
endoskopu, wktadanego przez otwér do montazu anody.
Jesli to konieczne, zasobnik nalezy przeptukac.

8.12 Ponowne napetnianie woda kotta
+ Postepowad zgodnie z opisem w rozdziale 6.1.

8.13 Praca prébna

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy

przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci kontrolne:

« Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie wszystkie urzadzen
sterujacych, regulujgcych i kontrolnych.

« Sprawdzi¢ szczelno$¢ kotta i uktadu odprowadzania
spalin.

« Skontrolowa¢ proces zaptonu i jednostajno$¢ ptomienia
palnika.
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Kontrola dziatania instalacji grzewczej

« Sprawdzi¢ funkcjonowanie instalacji grzewczej,
nastawiajgc requlator na wyzszg temperature. Pompa
obiegu grzewczego musi sie uruchomic.

Kontrola dziatania instalacji przygotowania cieptej

wody uzytkowej

« Sprawdzi¢ funkcjonowanie instalacji przygotowania
cieptej wody, otwierajgc dowolny zawdr poboru cieptej
wody i kontrolujac ilo$¢ i temperature wody.

Protokot

+ Zaprotokotowa¢ kazda wykonang czynnos¢
konserwacyjna.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT
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9 Usuwanie zaktdécen

9.1

Kody usterek

W razie wystgpienia zaktécenia kody btedéw wysSwietlane
sg w pierwszej kolejnosci.
W przypadku jednoczesnego zaistnienia kilku btedéw

przyporzgadkowane im kody btedéw wys$wietlane sg na
przemian co ok. 2 s.

Kod Znaczenie Przyczyna

F.00 przerwanie obwodu czujnika NTC temperatury wtyczka NTC nie jest podtgczona lub jest poluzowana, uszkodzony czujnik
zasilania NTC, lub poluzowany/niepodtgczony przewdd masowy

F.01 przerwanie obwodu czujnika NTC temperatury wtyczka NTC nie jest podtaczona lub jest poluzowana, uszkodzony czujnik
powrotu NTC, lub poluzowany/niepodtgczony przewdd masowy

F.02 przerwanie obwodu czujnika NTC temperatury wtyczka NTC nie jest podtgczona lub jest poluzowana, uszkodzony czujnik
tadowania zasobnika NTC, lub poluzowany/niepodtgczony przewdd masowy

F.03 przerwanie obwodu czujnika NTC zasobnika uszkodzony czujnik NTC, poluzowana/niepodtgczona wtyczka

F10 zwarcie w obwodzie czujnika NTC temperatury uszkodzony czujnik NTC, niedozwolone potaczenie elektryczne pomiedzy
zasilania (> 130 °C) zestykami NTC lub w uktadzie elektronicznym, uszkodzony czujnik NTC

F1 zwarcie w obwodzie czujnika NTC temperatury uszkodzony czujnik NTC, niedozwolone potaczenie elektryczne pomiedzy
powrotu (> 130 °C) zestykami NTC lub w uktadzie elektronicznym, uszkodzony czujnik NTC

F12 zwarcie w obwodzie czujnika NTC temperatury uszkodzony czujnik NTC, niedozwolone potgczenie elektryczne pomiedzy
tadowania zasobnika (> 130 °C) zestykami NTC lub w ukifadzie elektronicznym, uszkodzony czujnik NTC

F13 zwarcie w obwodzie czujnika NTC zasobnika uszkodzony czujnik NTC, niedozwolone potaczenie elektryczne pomiedzy
(>130 °C) zestykami NTC lub w uktadzie elektronicznym, uszkodzony czujnik NTC

F.20 zadziatat ogranicznik przegrzewu przekroczona zostata maksymalna warto$¢ na czujniku temperatury

zasilania/powrotu
F.22 suchobieg niedobdér wody w kotle, uszkodzona pompa, uszkodzony przewdd zasilajacy
pompy

F.23 niedobdr wody (za duza réznica pomiedzy niedobdr wody w kotle, uszkodzona pompa, uszkodzony przewdd zasilajacy
temperaturg zasilania (VL) a temperaturg pompy
powrotu (RL))

F.24 niedobdér wody (za duzy gradient temperatury na |niedobdér wody w kotle, uszkodzona pompa, uszkodzony przewdd zasilajacy
zasilaniu) pompy

F.25 zadziatatogranicznik przegrzewu spalin (nie za wysoka temperatura spalin
dotyczy Niemiec)

F.27 obce zrodto $wiatta: sygnat jonizacji zgtasza uszkodzone gazowe zawory elektromagnetyczne, uszkodzony czujnik
ptomier mimo wytgczonego zaworu gazowego natezenia ptomienia

F.28 kociot nie uruchamia sie: préby wiaczenia zaptonu |brak lub niedobér gazu, uszkodzony transformator zaptonowy, uszkodzona
podczas uruchamiania kotta nie powiodty sie elektroda jonizacyjna, niedobér wody

F.29 ptomien gasnie podczas pracy kotta i kolejne brak lub niedobdr gazu
préby zaptonu konczg sie niepowodzeniem

F.32 czujnik zabezpieczenia przewodu powietrznego
przed zamarzaniem zadziatat kolejno trzy razy
i jest aktywny

F.37 za wysokie lub za niskie obroty dmuchawy
podczas pracy

F.42 niewazny parametr dla danego typu kotta zwarcie w wigzce kablowej

F.43 niewazny parametr dla danego typu kotta przerwanie przeptywu pragdu w wigzce kablowej

F.60-67 |nieodwracalne btedy w uktadzie elektronicznym uktad elektroniczny jest uszkodzony

F.64 nieodwracalne btedy w uktadzie elektronicznym  |uktad elektroniczny jest uszkodzony lub
lub zwarcie czujnika majgce istotny wptyw na zwarcie w czujniku lub w wigzce kablowej
bezpieczenstwo

Tab. 9.1 Kody usterek

Pamieé¢ kodow usterek

W pamieci kodéw usterek przechowywanych jest dziesieé

ostatnich komunikatéw awaryjnych.

+ Nacisna¢ jednoczesnie przyciski i i,=".
« Do wertowania wstecz w pamieci koddéw usterek stuzy

przycisk ,+".
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Menu pamieci kodéw usterek mozna zamkna¢:

+ przez nacisniecie przycisku ,i"
lub

« przez ok. 4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.
Na wysSwietlaczu pojawia sie ponownie aktualna
temperatura zasilania obiegu grzewczego.
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9.2 Kody stanu

Kody stanu, ktére wywotuje sie poprzez wyswietlacz
systemu DIA, informujg o aktualnym stanie pracy kotta.
W przypadku jednoczesnego wystgpienia kilku stanéw
pracy kotta wyswietlany jest zawsze kod najwazniejszego
stanu.

Kody stanu wyswietla sie w nastepujgcy sposdb:
+ Nacisng¢ przycisk ,,i".
Na wys$wietlaczu pojawi sie kod stanu, np. S.04
w przypadku trybu ,Praca palnika w trybie
ogrzewania".

Wys$wietlanie kodéw stanu mozna zakonhczy¢
w nastepujacy sposob:
« Nacisng¢ przycisk ,,i"

lub
+ przez ok. 4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.
Na wys$wietlaczu pojawia sie ponownie aktualna
temperatura zasilania obiegu grzewczego.

Wyswie-
tlany Znaczenie
kod
Kody wyswietlane w trybie pracy grzewczej
S.00 brak sygnatu zapotrzebowania na ciepto
S.01 uruchomienie wentylatora
S.02 wczesniejsze uruchomienie pompy obiegowej
S.03 proces zaptonu
S.04 praca palnika
S.05 wybieg wentylatora i pompy obiegowej
S.06 wybieg wentylatora
S.07 wybieg pompy obiegowej
S.08 blokada palnika po zakonczeniu pracy w trybie
ogrzewania
Kody wyswietlane podczas tadowania zasobnika
S.20 aktywny jest cykl pracy zasobnika

S.21 uruchomienie wentylatora

S.23 proces zaptonu

S.24 praca palnika

S.25 wybieg wentylatora i pompy obiegowej

S.26 wybieg wentylatora

S.27 wybieg pompy obiegowej

S.28 blokada palnika po zakonczeniu tadowania zasobnika
Kody generowane przez instalacje grzewcza

S.30 termostat pokojowy blokuje tryb pracy grzewczej

(requlator na zaciskach 3-4-5)

S.31 aktywny tryb pracy letniej

S.32 aktywne zabezpieczenie przed zamarzaniem
wymiennika ciepta

S.34 aktywna funkcja zabezpieczenia instalacji przed
zamarzaniem

S.36 temperatura zadana na regulatorze ciggtym < 20 °C,
regulator zewnetrzny blokuje tryb pracy grzewczej

S.37 zbyt duze wahania predkosci obrotowej dmuchawy

S.39 zadziatat termostat przylgowy

S.42 palnik zostat wytgczony przez czujnik w przepustnicy
spalin (tylko z wyposazeniem dodatkowym)

S.53 kociot zostat wytgczony na 20 minut
z powodu niedoboru wody w instalacji grzewczej (zbyt
duza réznica miedzy temperaturg zasilania i powrotu)

S.54 kociot zostat wytgczony na 20 min z powodu niedoboru

wody (gradient temperatury: za szybki wzrost
temperatury)

Tab. 9.2 Kody stanu
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9.3 Kody diagnostyczne

W trybie diagnostycznym mozliwa jest zmiana
okres$lonych parametréw lub wys$wietlanie dodatkowych
informacji, patrz tabela 9.3.

+ Nacisnag¢ jednoczesnie przyciski ,,i" i ,+"

Na wy$wietlaczu pojawia sie kod ,,d.00".

« Przyciskami ,+" lub ,=" przej$¢ do zagdanego numeru
diagnostycznego.
+ Nacisnag¢ przycisk ,,i".

Na wys$wietlaczu pojawia sie przyporzgdkowany
komunikat diagnostyczny.

« W razie potrzeby zmieni¢ warto$¢ przyciskiem ,+" lub
.~ (wskaznik pulsuje).

+ Zapisa¢ w pamieci ustawiong wartos¢, naciskajac
i trzymajac wcisniety przez ok. 5 s przycisk i, az
wskaznik przestanie pulsowac.

Tryb diagnostyczny zamykany jest w sposéb nastepujacy:
« Nacisng¢ jednoczesnie przyciski ,,i" i ,+"

lub
+ przez ok. 4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.

Na wys$wietlaczu pojawia sie ponownie aktualna
temperatura zasilania obiegu grzewczego.
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Wyswie-
tlany Znaczenie Wyswietlane/nastawiane wartosci
kod
d.00 tryb obcigzenia cze$ciowego przy ogrzewaniu nastawialne wartosci obcigzenia czeSciowego w kW
12 - 26 kW (nastawa fabryczna: 24 kW)
d.01 wybieg pompy grzewczej (tryb pracy grzewczej) 1- 60 min (nastawa fabryczna: 5 min)
d.02 maksymalny czas blokady palnika przy 20 °C 2 - 60 min (nastawa fabryczna: 15 min)
d.03 zmierzona warto$¢ temperatury tadowania zasobnika w °C
d.04 zmierzona warto$¢ temperatury zasobnika w °C
d.05 warto$¢ zadana temperatury zasilania w °C
d.06 bez funkcji -
d.07 zadana warto$¢ temperatury zasobnika w °C (15 °C oznacza zabezpieczenie przed zamarzaniem)
d.08 termostat pokojowy na zaciskach 3-4 1= zamkniety (brak sygnatu zapotrzebowania na ciepto)
0 = otwarty (sygnat zapotrzebowania na ciepto)
d.09 zadana temperatura zasilania w °C
nastawiona przez regulator zewnetrzny
na zaciskach 7-8-9
d.]10 wewnetrzna pompa grzewcza 1= zatgczona, O = wytgczona
dn zewnetrzna pompa grzewcza 1= zalgczona, O = wytgczona
d.12 wydajno$¢ pompy tadowania zasobnika w % 1-100 = zataczona (liczba odpowiada procentowi wydajnosci
maksymalnej) O = wytgczona
di3 pompa obiegowa (sterowana przez zewnetrzny lub 1= zalaczona,
poditgczony regulator na zaciskach 7-8-9) 0 = wytaczona
die bez funkcji -
di7 przetaczanie: regulacji temperatury zasilania/powrotu 0 = requlacja temperatury zasilania
1 =requlacja temperatury powrotu
d.20 Maksymalna warto$¢ nastawnika temperatury zadanej nastawialna warto$¢ 50 - 70 °C(nastawa fabryczna: 65 °C)
zasobnika
d.22 bez funkcji -
d.23 tryb pracy letniej (ogrzewanie zatgczone/wytaczone) 1= ogrzewanie zatagczone,
0 = ogrzewanie wytaczone (tryb pracy letniej)
d.24 bez funkcji -
d.25 bez funkcji -
d.33 zadana warto$¢ predkosci obrotowej dmuchawy wartos¢ zadana w 10/min
d.34 rzeczywista warto$¢ predkosci obrotowej dmuchawy wartos$¢ rzeczywista w 10/min
d.35 ustawienie zaworu pierwszenstwa przeptywu 1 = tadowanie zasobnika, O = ogrzewanie
d.40 temperatura zasilania warto$¢ rzeczywista w °C
d.41 temperatura powrotu warto$¢ rzeczywista w °C
d.44 prad jonizacji wartos$¢ rzeczywista
d.46 wzgledne przesuniecie do korekcji zmierzonej wartosci warto$¢ korekcyjna w K
temperatury zewnetrznej
d.47 temperatura zewnetrzna (przy podtgczonym czujniku wartos$¢ rzeczywista w °C
temperatury zewnetrznej)
d.50 wzgledne przesunigcie dla min. predkosci obrotowej w 10/min (O do +99)
d.51 wzgledne przesunigcie dla maks. predkosci obrotowej w 10/min (-99 do 0)
d.52 bez funkcji -
d.53 bez funkcji -
d.55 bez funkcji -
d.60 liczba wytgczeh spowodowanych ogranicznikiem temp. liczba
d.el liczba zaktécen zidentyfikowanych przez automat liczba
paleniskowy
= liczba bezskutecznych zaptonéw w ostatniej prébie
d.67 pozostaty czas blokady palnika (tryb pracy grzewczej) w min
d.68 liczba bezskutecznych zaptondéw w pierwszej probie liczba
d.69 liczba bezskutecznych zaptonéw w drugiej prébie liczba
d.70 praca z uzyciem zaworu pierwszenstwa przeptywu (VUV) |0 = pozycja normalna (zadana), 1 = pozycja $rodkowa (tylko
w Wielkiej Brytanii), 2 = tylko ogrzewanie
d.71 Maksymalna warto$¢ zadana temperatury zasilania nastawialna warto$¢ 40 - 85 °C (nastawa fabryczna: 75 °C)
w trybie ogrzewania
d.72 bez funkcji -
d.73 bez funkcji -
d.75 bez funkgji -

Tab. 9.3 Kody diagnostyczne
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Wyswie-

tlany Znaczenie Wyswietlane/nastawiane wartosci

kod

d.76 wariant kotla 18 = kociot 24 kW

d.77 bez funkcji -

d.78 zadana temperatura zasilania w trybie przygotowania cieptej wody |w °C (nastawa fabryczna: 90 °C)
(ograniczenie temperatury tadowania zasobnika)

d.80 liczba godzin pracy w trybie ogrzewania” w h

d.81 liczba godzin pracy w trybie przygotowania cieptej wody" w h

d.82 liczba cykli przetgczania w trybie ogrzewania” liczba

d.83 liczba cykli przetgczania w trybie przygotowania cieptej wody" liczba

d.90 identyfikacja requlatora cyfrowego 1 = zidentyfikowany, O = nie zidentyfikowany

d.o1 stan DCF przy podtgczonym czujniku temperatury zewnetrznej 0 = brak odbioru, 1 = odbiér
z odbiornikiem sygnatu radiowego DCF77 2 = synchronizowany, 3 = obowigzujgca warto$¢

Y Pierwsze dwie cyfry nalezy pomnozy¢ przez wspotczynnik
1.000 (wzgl. 100.000). Ponowne nacisniecie przycisku powoduje
wysSwietlenie wskaznika godzin (wzgl. liczba godzin x 100)

w postaci liczby 3-cyfrowej.
Tab. 9.3 Kody diagnostyczne (ciag dalszy)

9.4 Programy kontrolne

Uruchamiajagc rézne programy kontrolne, mozna witaczy¢

funkcje specjalne w kottach. Szczegéty na ten temat sg

podane w tabeli 9.2.

* Programy kontrolne P.0 do P.6 sg uruchamiane przez
wigczenie przycisku ,,Zasilanie sieciowe zat."

i jednoczesne trzymanie przez 5 sekund wcisnietego
przycisku ,,+". Na wys$wietlaczu pojawia sie komunikat
WP

+ Naciskanie przycisku ,,+" powoduje zliczanie numer
kontroli do géry.

« Po nacis$nieciu przycisku ,,i" nastepuje uruchomienie
kotta i programu kontrolnego.

« Program kontrolny mozna zakonczy¢, naciskajac
jednocze$nie przyciski ,i" i ,,+". Program kontrolny
konczy sie automatycznie, jezeli przez 15 minut nie
zostanie naci$niety zaden przycisk.

Wyswie-
tlany
kod

Znaczenie

P.O Program kontrolny, odpowietrzanie.

P Program kontrolny, w ktérym kociot po skutecznym
) zaptonie pracuje pod petnym obcigzeniem.

« Odpowietrzanie obiegu grzewczego: zawér
pierwszenstwa przeptywu w potozeniu ogrzewania,
wysterowanie pompy obiegu grzewczego na 15 cykli:
15 sek. zat.; 10 sek. wyt. Wskazanie na wys$wietlaczu HP

+ Odpowietrzanie obiegu wody pitnej: po uptywie w/w
liczby cykli lub po potwierdzeniu przyciskiem ,,i"
zawor pierwszenstwa przeptywu w potozeniu ,,woda
pitna"”, wysterowanie pompy obiegu grzewczego jak
wyzej. Wskazanie na wys$wietlaczu SP

9.5 Wymiana czesci sktadowych
Wymienione w niniejszym rozdziale prace mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
i autoryzowanego instalatora.
- Uzywad do napraw tylko oryginalnych czesci
zamiennych.
Sprawdzi¢ wtasciwy montaz czesci, zwracajagc uwage
na zachowanie pierwotnej pozycji i kierunku montazu.

9.5.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

P2 Program kontrolny, w ktérym kociot po skutecznym
) zaptonie pracuje przy minimalnym spalaniu gazu.

Program kontrolny do kontroli ogranicznika przegrzewu
P5 STB; kociot grzeje, omijajgc wytaczenie przez regulator,

’ az do osiaggniecia temperatury wytgczeniowej STB, ktéra
wynosi 97 °C.

Program kontrolny, w ktérym zawér pierwszenstwa

P6 przeptywu jest ustawiony w pozycji Srodkowej. Palnik

’ i pompa sg wytgczane (w celu napetnienia i opréznienia
kotta).

Tab. 9.4 Programy kontrolne

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT

Niebezpieczenstwo!

Dla wtasnego bezpieczenstwa i ochrony kotta
przed uszkodzeniem przed kazda wymiang
czes$ci sktadowych nalezy uwzgledni¢ podane
nizej wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa!

« Odtaczy¢ kociot od sieci zasilania elektrycznego!

« Zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw gazu!

« Zamkng¢ zawory konserwacyjne!

+ Oprézni¢ kociot z wody, jezeli wymieniane sg czesci
przewodzgce wode w kotle!

« Zwréci¢ uwage, aby na czesci przewodzace prad nie
kapata woda (np. skrzynka elektroniki i in.)!

+ Stosowad tylko nowe uszczelki i pierscienie
uszczelniajgce (o-ringi)!

« Po zakohczeniu prac sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie
(patrz rozdziat 5.3)!
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9.5.2 Wymiana palnika

9.5.4 Wymiana wentylator

/\ Niebezpieczenstwo!

&1 Przed kazda wymiang cze$ci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

w rozdziale 9.5.1.

« Zdemontowa¢ kompaktowy modut grzewczy zgodnie
z opisem w rozdziale 8.5.1 i wymieni¢ palnik.

9.5.3 Wymiana elektrod

/A, Niebezpieczenstwo!

&> Przed kazda wymiana czesci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

w rozdziale 9.5.1.

Rys. 9.1 Wymiana elektrod

« Sciggna¢ przewdd zaptonowy (1) i przewdd masowy (2)

z elektrody.

« Poluzowa¢ obie $ruby (4) na ptycie nosnej (3)
elektrody.

+ Wyjaé ptyte nosna wraz z elektroda.

« Zamontowac¢ nowg elektrode w odwrotnej kolejnosci.
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\ Niebezpieczenstwo!

&L Przed kazdg wymiana czesci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

w rozdziale 9.5.1.

TS—

Rys. 9.2 Wymiana dmuchawy

« Zdemontowa¢ kompaktowy modut grzewczy (1)
zgodnie z opisem w rozdziale 8.5.1i wyja¢ go.

+ Odkreci¢ 4 Sruby mocujgce (2) na armaturze gazowej
i wyja¢ dmuchawe.

+ Skreci¢ nowa dmuchawe z armaturg gazowa.

« Zamontowaé ponownie w odwrotnej kolejnosci
kompletny zespét ,armatura gazowa - dmuchawa".
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9.5.5 Wymiana armatury gazowej

9.5.6 Wymiana zaworu tréjdrogowego

/\ Niebezpieczenstwo!

&1 Przed kazda wymiang cze$ci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

w rozdziale 9.5.1.

« Zdemontowa¢ kompaktowy modut grzewczy zgodnie
z opisem w rozdziale 8.5.1i wyja¢ go.

Rys. 9.3 Wymiana armatury gazowej

+ Odkreci¢ obie $ruby mocujgce (1) na armaturze
gazowej i zdja¢ armature z dmuchawy (2).

+ Skreci¢ nowa armature gazowa z dmuchawa.

« Zamontowaé ponownie w odwrotnej kolejnosci
kompaktowy modut grzewczy.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT

A\ Niebezpieczenstwo!

&1 Przed kazda wymiang cze$ci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

w rozdziale 9.5.1.

Rys. 9.4 Wymiana zaworu tréjdrogowego

(7 Wskazéwka!
Wymontowujac zawoér pierwszenstwa przeptywu,
nalezy zabezpieczyé¢ otwory w urzadzeniu przed
zabrudzeniem!

« Zamkna¢ zawory odcinajgce i opréznic kociot.

+ W razie potrzeby wymontowa¢ pompe obiegu
grzewczego, patrz punkt 8.8.

- Sciggna¢ wtyczke (4) z zaworu tréjdrogowego (3).

« Zdjac¢ uchwyty (2 i 5) i wymontowac¢ podtgczone
czesci.

+ Poluzowac trzy Sruby (1) i wyjaé zawér pierwszenstwa
przeptywu.

« Zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci nowy zawér
pierwszenstwa przeptywu. Zatozy¢ nowe uszczelki.

+ Napetni¢ i odpowietrzy¢ kociot, a w razie koniecznosci
rowniez instalacje grzewcza.
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9.5.7 Wymiana naczynia wzbiorczego

9.5.9 Wymiana ptytki

Niebezpieczenstwo!

&1 Przed kazda wymiang cze$ci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

w rozdziale 9.5.1.

Rys. 9.5 Wymiana naczynia wzbiorczego

« Zamkna¢ zawory odcinajgce i oprézni¢ kociot od strony
instalacji grzewczej.

+ Roztgczy¢ waz elastyczny (1) na naczyniu wzbiorczym.

« Poluzowa¢ $ruby mocowania (2) na bocznej $cianie
obudowy.

« Wyjaé naczynie wzbiorcze z kotta, ustawiajac je pod
skosem do przodu.

« Zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci nowe naczynie
wzbiorcze.

+ Napetni¢ i odpowietrzy¢ kociot, a w razie koniecznosci
réwniez instalacje grzewcza.

9.5.8 Wymiana czujnikow NTC

/A Niebezpieczenstwo!

&L Przed kazdq wymiang czesci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

w rozdziale 9.5.1.

Kociot wyposazony jest w 3 czujniki NTC:

1 na zasilaniu instalacji grzewczej

1 na powrocie wody zuzytej

1 na wyjsciu wody cieptej z wtérnego wymiennika ciepta

- Sciggna¢ kabel z wymienianego czujnika NTC.

+ Wykreci¢ czujnik NTC (klucz 15 mm).
« Zamontowa¢ nowy czujnik NTC w odwrotnej kolejnosci.
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A\ Niebezpieczenstwo!

&1 Przed kazda wymiang cze$ci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

w rozdziale 9.5.1.

« Przestrzegac instrukcji montazu i instalacji nowej
ptytki.

9.5.10 Wymiana manometru

Niebezpieczenstwo!

&> Przed kazda wymiana czesci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

w rozdziale 9.5.1.

w

Rys. 9.7 Wymiana manometru

+ Odtaczy¢ kociot od sieci elektrycznej i zamkng¢ zawér
gazu.

« Zamkna¢ zawory odcinajgce i opréznic kociot.

+ Odchyli¢ w dot skrzynke elektroniczng (2).

« Wypchng¢ manometr (1) ze skrzynki elektronicznej
od zewnatrz do wewnatrz.
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/

Rys. 9.8 Kréciec do podtaczania rurki kapilarnej

« Zdemontowa¢ uchwyt (3) na kréécu przytagczeniowym
manometru.

« Wyciggnad rurke kapilarng (4) z kré¢ca
przytaczeniowego.

< Zamontowa¢ nowy manometr w odwrotnej kolejnosci.

9.5.11 Wymiana bezpiecznikéw

/\. Niebezpieczenstwo!

&L Przed kazda wymiana czesci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

w rozdziale 9.5.1.

+ Odtaczy¢ kociot od sieci zasilania elektrycznego.

+ Odtaczy¢ skrzynke elektroniczng od uchwytu i odchyli¢
jg do przodu.

« Odtaczyc tylng cze$é pokrywy skrzynki elektronicznej
i odchyli¢ jg do przodu.

« Sprawdzi¢ oba bezpieczniki rurkowe we wtykach na
ptytce i wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.

Dwa bezpieczniki zapasowe (4 A, inercyjny, T4) znajduja

sie po wewnetrznej stronie pokrywy skrzynki

elektroniczne;j.

« Zamkna¢ tylng pokrywe skrzynki rozdzielczej
i docisng¢ jg, az styszalnie sie zablokuje.

« Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do géry
i zabezpieczy¢ jg uchwytem.

9.6 Kontrola dziatania kotta

Po zakonczeniu instalowania i po nastawieniu gazu
nalezy przeprowadzi¢ kontrole dziatania kotta

i uruchomi¢ go zgodnie z rozdziatem 6.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT

10 Obstuga serwisowa firmy Vaillant

10.1 Serwis fabryczny

Wykaz zaktadéw autoryzowanych, upowaznion ych do
obstugi serwisowej kottéw firmy Vaillant, zamieszczony
jest w paszporcie kotta.

11 Recykling i usuwanie odpadow

Problemy recyklingu i usuwania odpadéw w przypadku
wyrobéw firmy Vaillant uwzgledniane sg juz w fazie prac
rozwojowych i badawczych. Zaktadowe normy firmy
Vaillant ustalajg w tym zakresie bardzo surowe
wymagania.

Przy doborze materiatéw brane sg pod uwage zaréwno
mozliwosci ich ponownego wykorzystania, demontazu
oraz oddzielenia od innych materiatéw i podzespotéw, jak
i zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia cztowieka
powstajgce podczas recyklingu i usuwania nie dajgcych
sie unikng¢ bezwartosciowych odpadéw.

111 Kociot

Kociot gazowy VSC ..6-C firmy Vaillant sktada sie w okoto
92 % z materiatdw metalicznych, ktére mogga by¢
ponownie stopione w stalowniach i w hutach, dzieki
czemu mozna je odzyskiwaé w prawie nieograniczonym
zakresie.

Izolacja zasobnika cieptej wody uzytkowej i innych czesci
kotta wykonana jest z tworzywa EPS i EPP (styropian)®,
ktére jest catkowicie przetwarzalne jako surowiec wtérny
i nie zawiera FCKW.

Stosowane tworzywa sztuczne sg oznakowane i w ten
spos6b zostato przygotowane ich sortowanie

i frakcjonowanie do pdzniejszej wtérnej przerébki.

11.2 Opakowanie

Opakowania transportowe kottéw firma Vaillant
zredukowata do niezbednego minimum. Przy doborze
materiatéw opakowaniowych konsekwentnie zwracano
uwage na mozliwosci ich ponownego wykorzystania.
Wysokogatunkowe kartonaze sg juz od dawna
pozadanym surowcem wtérnym do wyrobu pap oraz

w przemys$le papierniczym.

Stosowany EPS (styropian)® jest niezbedny do
zabezpieczenia wyrobdw w czasie transportu. EPS i EPP
mozna w 100 % podda¢ wtérnemu przetwarzaniu, a
ponadto nie zawiera on fluoro- i chloroweglowodoréw
(FCKW).

Réwniez folie i taSmy opinajgce sg wykonane z tworzywa
sztucznego nadajgceqo sie do recyklingu.
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12 Dane techniczne

Dane techniczne Jednostka VSC PL 246-C 170
Nominalny zakres mocy cieplnej dla temp. 40/30 °C |kW 12,2 - 27,0
Nominalny zakres mocy cieplnej dla temp. 60/40 °C |kW 1,6 - 25,8
Nominalny zakres mocy cieplnej dla temp. 80/60 °C |kW 1,3-250
Moc dotadowania zasobnika kW 25,0
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego” kW 1,5 - 25,5 (25,5)
Znormalizowany wspotczynnik wykorzystania dla % 109

temp. 40/30 °C?

Znormalizowany wspétczynnik wykorzystania dla % 107

temp. 75/60 °C?

Parametry spalin®:

Minimalna temperatura spalin °C 40

Maks. temperatura spalin °C 70

Maks. przeptyw masowy spalin g/s 10,3
Zawarto$¢ CO; - przy opalaniu gazem ziemnym % 9,0

Klasa NOy® 5

Emisja NOy> mg/kWh <20

Iloé¢ kondensatu przy temp. 40/30 °C, ok. I/h 29
odczyn pH, ok. 35-41
Resztkowa wysoko$¢ ttoczenia pompy® mbar ok. 250
Maks. temperatura zasilania °C 90
Nastawna temperatura zasilania °C 35-85
Pojemno$¢ naczynia wzbiorczego | 10
Ci$nienie wstepne w naczyniu wzbiorczym bar 0,75
groz%l\j\fczzcjriwme nadcisnienie robocze w obiegu bar 30
Minimalne wymagane catkowite nadci$nienie

w obiegu grzewczym bar 08
(Zakres temperatury cieptej wody uzytkowej °C 40 - 65 (warto$¢ maksymalna nastawna od 50 °C do 70 °C)
nastawny)

Nominalna pojemno$¢ zasobnika | 100
Wydajnos¢ ciagta (przy AT 35 Kelvin) I/h (kW) 615 (25)
XV'I\'/J::;IOKVgﬁ/m;IdaJnOSC cieptej wody uzytkowej (przy /10 min 220
Wspétczynnik wydajno$ci wg DIN 4708 NL 2,6
Dopuszczalne nadci$nienie robocze w obiegu cieptej

wody uzytkowej bar 10
Zuzycie energii w stanie gotowos$ci® kWh/24 h 1,2
Parametry przytgczowe®:

Gaz ziemny GZ 50, H; = 9,5 kWh/m3 m3/h 2.7

Gaz ziemny GZ 41.5, H; = 8,1 kWh/m?3 m3/h 31
Ci$nienie przytgczowe dla gazu ziemnego mbar 20 (dla GZ 50 i GZ 41.5); 13 (dla GZ 35)
Cisnienie przytgczowe dla gazu ptynnego mbar 36
Parametry przytaczenia elektrycznego V/Hz 230/50
Maks. pobdr mocy elektrycznej W 15
Przytacza zasilania instalacji i powrotu @ mm G3/4
Przytacze zimnej i cieptej wody uzytkowej @ mm G 3/4
Przytgcze cyrkulacji @ mm G 3/4
Podtaczanie do instalacji gazowe;j @ mm G3/4
Przytacze uktadu powietrzno-spalinowego @ mm 60/100 lub 80/125 (z adapterem)?”
Wymiary kotta:

Wysoko$¢ mm 1350
Szeroko$¢ mm 600
Gtebokos$¢ mm 570

Tab. 12.1 Dane techniczne

44

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoCOMPACT



Dane techniczne Jednostka

VSC PL 246-C 170

Ciezar (pustego kotta) kg 10

Ciezar (kotta gotowego do pracy) kg 210

Kategoria - II2HL (GZ 50, 41, 35) 3P
Stopien ochrony - IP 20

1) Przy uwzglednieniu wartos$ci opatowej H;

2) Ustalone wg normy DIN 4702 cze$¢ 8

3) Warto$¢ obliczeniowa do projektu komina wg normy DIN 4705
4) Przyjete dla temp. 15 °C i ci$n. 1013 mbar

Tab. 12.1 Dane techniczne (ciag dalszy)
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5) Spetnione normy hamburskie

6) Ustalone wg normy DIN 4708 cze$¢ 3

7) Uktad powietrzno-spalinowy 80/130

8) Nalezy przy tym uwzgledni¢ moc pompy podang w rozdziale Kapitel 7.3

oraz nastawe zaworu przelewowego opisang w rozdziale 7.5.
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